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. Motto.

Robur imperii nunquam derelicta reipublicae
fundamentam custodes libertatis. :

(3nfdrift im Dogeupalaft.)



Perfonen.

Der Doge.

Pittro Candiano, fein Sohn.

feonarda, feine Gattin, Mutter dbed Pietro Candiano.

Strengar, Yerr Lombardiens.

Willa, feine Todter.

imoleon

Valerio g Lribunen Benedigs.

Afolfe

Sernardo. .

HMagnus, Kanzler Berengar's.

Hydro

Milo ; Gorfaren.

Hiccols

Sergello,

Folco

Andrea % Qeute ausd bem Bolf.

Xdrians

Venetianer, Venetianerinnen, Volk, Trabanten,
Uorfaren, Diener.

Beit ber Yandlung um 952.
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Wir leben feiner hier, al3 ihr vieleidht
NAuf Curen Felfen ahnt.
Milo,
Wir miiffen fort.
Candiano,
Jbr feid Gejandte, dephalb eben
Seid ibr aud) unverleglid), dod ihr fennt
Sa felbft dag Bolfervedht. E€i fagt, habt ihr
Den Borrang vor de3 Kaifers Abgefandten
Und vor den pipftliden Legaten, wie?
dbr war't dod) aud) sur Tafel eingeladen,
Und {peiftet Auftern mit Benedigd Dogen?
Nun, daf er eud befdentt hat, war nidt nothig,
Jbe nehmt {hon felbt, was eud) beliebt — nidht wahr?
Hydro.
Bumweilen, ja, suweilen eine Barle,
Gin Fradtidiff mit Getreide hie und da,
Da wit und jelbft mit Pfliigen nidht befafjen.
Sonft leben wir mit allen Nadbarn gern
Jn Frieden, und bejonberd aud) mit eud).
@Candians.
Wie wadr’ e3, wenn id) eud) einmal bejudyte?
‘ ggh.r o,
Dag follt’ uns eine grofe Freude jein!
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Candiano.

P ibr feid glidlid, gliidlider ald Hier

Der Sohn ded Dogen, ihr feid freie Manner,
Und dort, wo ihr ed feid, auf euern Feljen
Dort itbermadt fein Spaher eure Sdhritte.
’ Milo,

Wir find Corfaven, aber unfer Jeber
LBertraut dem Anbern, unter und da gilt

Der Brave nur.
Candiano.

Ja wdr’ e3 §o bei uns!
Allein da fpaht ein Jeber auf dben Anbdern
Und Hinterbringt, und trdgt herum, was ber
Und jener jagt. Wer jdleidht und jhmeidpelt,
LBerdidhtigt und verleumbdet, wer viel Gold
Bujammenbringt, und hatt’ er e3 jogar
Den Sterbenden im Todesfampf, den Leidjen
Nod) aus dem Grab genommen, — der, ihr Manner,
Gilt hier bei und am meiften. '

BHydro.
Alle Teufel !

Da taufdht’ id) nidht mit allem eurem Reidhthum.
Jnbep in allem Crnft, wir miifjen fort!

Candiano.
Gi bleibt bod)! Sagt, was habt ihr su verjGumen?
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Die Nadyt wird ftiivmijd), bei dem Wetter wagt jih
Kein Fabrzeug in die hohe See. Nun feht,
Da drinmen ift der Saal, in dem mein Vater
Bertrige ydliept, verhdrt und Urtheil Jpricht.
€3 ift ein Diift'rer Raum und etwas peinlid
Fiir Jeden, der sum erftenmal Hereinfommt.
RNod) fdlimmer Jebem, der durd) dicje Thiire
Herausgebradt wird, dieje Treppe fiihrt
3ur Folterfammer, gany fatale Dinge
Sind da beijamumen, Edrauben, Jangen, Stride,
Unbd bort hinunter geht e3 in die Kerfer,
Die ewig wie die Holle find, ver Tod allein
Befreit daraus; glaubt mir, die Winbe Horten
Pehr Ah und Weh, al8 alle andern Mauern .
Jn gang BVenebig.
Hydro.
- Qebt red)t wobl, Signor!
Niccolo. )
Auf %ieberfeb’ﬁ! (eimlidy Ju Dybro).
€3 ift hier nidht verlodend.
Candiano,
Was 2 Habt ihr Furdt, ihr fonft fo fithnen Manner?
Edamt eudy!
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Hydro.
S leugne nidyt, e3 hat hier was
Beengenve3 fiir uns. '
Candiano,
S febe fohon, ihr feid
RNidt linger aufsubalten. Lebt denn wohl!
3G ged’ eud) nod) ein wenig .vasd Geleit.
Milo.
Bleibt, edler Herr! = .
Candiano.

Rur bi3 su euver Barfe!
(gehent ab.)

Bweite Scene.
(Dex Doge und Valerio treten auf.)
Doge,

Gr ift ein Txdumer, jag’ idh Dir, und wild
Und ungeberdig, wenn man ihn jur Nngeit
Aus feinen Trdumereien wedt, er will
Behanbdelt fein.
' : Valerio. . .
Gin Trdumer, det ein Trdumer?
RNur wie er bald den Herzogdmantel erbe,
Bon Deinem Tode trdumt er, ja!
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Poge.
Du iveft!
Yalerio.
Du baft mir nie geglaubt!
Doge.
Cr ift mein 60[)11'
Valerio.

Bum Flud) wird Deine Liebe werden ibm,
Und gany Benebdig.
Doge.
Rein, er fiivdtet mid.
Dalerio,
Cr metﬁ fid 1o su ftellen.
Doge.
Das beweije!
Gin Heudler ift er nidht, dbad war er niemals.
Yalerto.
Du baft, was id) Div fagte, nie gehort,
Du forderft jept, aud) jest Beweife, nur
Wm abjuldugnen, nidt su widetlegen.
Doge,

| 3 bin nidt jdwad) und blind in m?mer RNadfidt,
Dodh weip idh), dap der Sugenb {dlimmite %eI)Ier

Oft da find, um fid Jpater abzujddlen,
Radhpem indep bed Jnmern Kern gedieh.

aE COMn
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‘ Valerio. o
Nud) i, ih mup gefteh’n, dap id ihn liebe,
Do) Ales, was i pflidhtgemip vollfithre,
it gegen ihn, gereidht ihm zum Berderben;
MWas treibt mid an, dap id) ihn hier verflage?

Doge.
Gr fommt, i) will ihn auf die Probe ftellen.
Lap unsd allein!
Valeris.

. 39 gebe.

Dritte Scene.
(Pietro &;«n)hna tritt auf.)
Doge.
Sobn, Du fommit
So eben vedht, um Hier Jogleid mit mix
An widtiger Berathung Stf)eil‘su nehmen.

Candians.
Wer ging da fort, wer war bei Dir, war's Cr?
' Doge.

Balerio, ja! Jd weif, dap ihr eud) haht,
3 will aud) nidht eud) zu verjdhnen fuden,
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Bu viel, su {droff ift, was eud) beide trennt.
Per Unterjdied der Jahre, Neigungen,
Per Charaftere. Aljo wiinjdy’ id nur,
Daf ihr eud) aus dbem Wege geht und meidet.
Und jest ju unjrer Pflidht! Hier fege didh
Bu meiner Redyten.

Candiano.

Ay mein Vater!

Doge
(eine Rolle entfaltend, ohne ihn ju Horen).

: RNun,
Du fiehft hieraus, wie gliidli Ales wir
@ejdhlidhtet ohne Noth und Blutvergiegen.
Candiano (fﬁ:ﬁtl;).

Ad) aber hier fodht nur der tiefverhalt'ne Jorn.

Doge. ’
Die Rauber auf bem Meere {ind gebindigt,
Der Sdyreden unjrer friegerijdhen Riiftung
War fdon geniigend, fie in Furdt zu fegen,
©ie zablen ungd Tribut und jdwiren Frieben;
Confjtantinopeld Kaifer will unsd wobhl,
Der Papit in Rom entbeut und feinen Segen,
Cin gliidlider Vertrag ift mit dem Fiirften
Lombardiens abgejdlofjen.

M dN M of W M
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Candiano,
Cin Bertrag?
€in Dofument von unjrer Shwide, ja
€in GCingejtandbnip unjrer Ohnmadt, eine
Befiegelte Demiithigung, ein Bund
Der Uebereinfunft mit dem LWwenvaden — -
a, ein Vertrag! Ja, feid nur redt vertraglid),
Crfauft eud) nur bei ihm fiir Hohen Joll
Das Redt der Cinfuhr nad) Jtaliens Kiijten!
Doge, v

€3 hat und viel gefoftet, {dywere 6ummen —

©at nidht aud) Rom den Frieven einft erfauft,
Und dennod) bald bavauf die Welt beherricht 2
Das fleine Fahrzeug gibt den Wellen nad),
Und fegelt vor dem TWind nur um jo rafd)er

Candiano.

©o foll’3 denn nie von uns vergefjen merben,
Daf diefen Freiftaat Fliidytige gegriindet,
Dap unjre, Republit ihr Dafein nur
Der launenfaften Welle danft, dem Meer,
Das gibt und nimmt, und den e3 Heut’ empor
Auf feinen Wogen trdgt, dap den e3 morgen
Crbarmungslod jum Abgrund fdhleudert; faljd
Wie dasd {ind unjre Pline, fcI;manfenb QI[Ieé,
Und haltlod jede That.
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Doge,

Bergip aud) nidt
Den andern Antheil, den bad Meer unsd bietet,
Sag’ ift e3 nidt weit madtiger al3 Alles,
Und Pat e3 nidit fiir i) die Tiefen? Rdume
Boll eigener Geftalten, allen Reidhthum
Und alle Sdreden, unergriindlid it e3,
Und gibt un3 einen Theil von feinem Wejen.

Candiano.

Sa wobl, dasd gibt e3 ben Corjaren aud,
Dem Hai und jebem Ungeheuer.

Doge.

: Sohn!
Dein ungufried’ner Sinn, Dein greller Spott,
Dein Tadel iber Aled, wad wir froh
Bollbringen, [dpt auf ein in Div
DBerborg'mes Uebel {dliefen, ja in Dir
it all be3 Mipvergniigend Grund, Dein wilbed
Und ungeftiimes Keben, Deine — —

Candians,
" Qalt ein!
J& fenne meine Wunben felbft ju gut,
Sie zeigen, heipt fie miv pur bluten madpen.
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Doge.
Und judt’ id nidt su Heilen? I erfor Did)
Bum Mitbeherridher unjred Staated, denn
Durd) ernftere Befdhiftigung, durd) wiirdig
Grfiillten Chrgeiz hofft’ id) Didh su retten.
: ) qunﬁiunn.

3 Habe nidht mehr Willensftdrfe, Bater,
AI3 ein im Meer fid) tummelnder Delphin.
P batteft Du mid) lieber nidt erhoben!

‘ Doge.
Nud) meine Jugend war nidht fehllos, fpradhe
Die Fluth, Du horteft Klagen gegen den,
Der hier ald weifer Rather vor Dir fté[)t.
Bon mandem Streit, von Blut, durd mid; vergofjen
3n Uebermuth und jugendlicdher Kedheit,
Crjiblten Dir die Wellen. Dod) bas ift
Boriiber und dahin — hinab ihr Shatten,
Jd dtberwand mid), und ihr Habt fein Redit
An diefe Bruft mebhr, die fich felbft den Frieben
Der Selbftbeherrichung gab.

@Candiano,
Laf die3 Befenntnif

Den Anwalt fein, der mid) bei Dir vertheidigt.



Doge,

Bergip aud) nidt
Den anbern Antheil, den bag Meer unad bietet,
Sag’ ift e3 nidt weit midtiger al3 Alles,
Und hat e3 nidt fiir fidh die Tiefen? Raume
LBoll eigener Geftalten, allen Reidthum
Und alle Sdhreden, unergriindlid) ift es,
Und gibt und einen Theil von feinem Wefen.

Candiano,

Ja wobl, das gibt e3 den Corfaven aud),
Dem Hai und jedem Ungeheuer.

Doge.

Sobn!
Dein ungufried’ner Sinn, Dein greller Spott,
Dein Tabel {iber Alle3, wad wir froh
Bollbringen, lapt auf ein in Dir
LBerborg'ned Uebel {dhlicgen, ja in Dir
3t all be3 Mifvergniigend Grund, Dein wilbed
Mnd ungefﬁ"zmeé Qeben, Veine — —

Candians,
" Qalt ein!
Jd fenne meine Wunben felbft su gut,
Sie geigen, heift fie mir pur bluten maden.

- s s
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Daran ju freu'n; von Peft und Menjdenmordung
Biz su der Sterne Fall und lntergang
Sft ein Gefes nur herrjdend : die BVernidhtung!
Doge.
3n welden Abgrund Deiner Seele Hlid” idh !
Wer jo bie Welt betracdhtet, und darnad
NAud) handelt, mup su Grunde gehen; wer
RNad) {oldem Urtheil jeine Krifte vegelt,
Der ftopt aud) ohne Jaudern einen BVater,
Der ihm zu lang lebt — in die Grube!
@Candiano.

Rein !
Das ijt fein Bild von mir, beim Heil ded Himmels,
So hab’ id) nie gedadyt! — Nein, Unredt,
Nidt dad id) felbft veriibt, nein, dvas id
Lor mir gejdhehn jah, hat jo biift're Lehre
3n mir gereift. Wan hat mir meine Freunbde
Berbannt und eingeferfert, jebe Seele,
Die mid) geliebt, von mir getrennt — und nun,
Radpem mein lepted Oliid zerftort, die Lujt
Am Leben todt, jest ftellt man mid) al3 Puppe,
N3 Mitregenten Dir zur Seite. '

Doge,
Sohn!

Mic galt es ftetd als hodite Ehre, Diener,
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Doge.
Nidht dod)! €3 jolite Did) vielmehr belehren,
Dap hodfte Sudt und Strenge ndthig ift
3Jn einem Staat wie unjrer, der allein
Auf Handel und BVerlehr fidh ftiist. Verfauf :
Und Kauf nahret Habjudht, lodt zu Lift und Trug,
Der Aufenthalt in fremden Lindern bringt
Crob’rungdjudt mit fid und Ueppigleit ;
Mo wdre da nod) Magigung und ECinbalt
Vor Lafter und Verderbnifi, wenn nidht Manner
Bon unverbdroff'ner Fejtigleit und Tugend,
Am Ruber ftehend, durd Gejep und Beifpiel
Gud) Andre lenfen wiicrben.

Candiane.

Mipigung!
_ Verderbnify, Feftigleit! Was jagft Du da ?
RNur Stirke gilt im Guten wie im Bijen,
RNur Sticke bridht fid Bahn, gleidviel was fie
Bertrete, 1ie viel Blut fie fordb're, wie viel
Sie Opfer heijdht. Die Welt ift eine Biihne,
Dad Shaujpiel eined unfapbarven Lenfers;
Je wilber, griuelvoller an Berwiiftung,
An Tod und Marter reider ed fih dbarftellt, .
RNur um jo mebhr jdeint jid) der Shopferweltgeiit
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Fur um jo mehr dann hap’' i ihn, mir ijt’s,
ANl Bitt’ ex fich felbft b a s bei Dir erfdhlichen,
Und fan’, ein dlt'red Redt von Dir su forbern.
€r fomme nur! Ha fie!

_Dierfe Scene.
(Walerio tritt auf.)
Yalerio,
Pietro, flieh!
: @andiano.
LBielleidht vor Dir?
Valerio,
Bor mir, vor gany Benebdig!
RNod) haft Du Jeit, i rathe Dir, entfliehe!
’ @Candianoe.
3 weide Deiner Drohung nidt, hier fteht
Mein Herr, mein Ridter.
Valerio.
Kennit Du aud) ven Klager?
Gr wird fo madtig jein, al3 Dein Bejdiiger! ’
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Fiinflte Scene.

(Die Tribunen Cimolceon und XRolfo treten anf.)

Dege.
Bas jeh’ i), — die Tribunen!
imolesn.
Sa wir find e3,
Und wa3 wir bringen, furdtbar if’s und graplid,
RNod) nidyt bisher ijt Biirgerblut geflofen,
Wir lebten friedlid), die Gefepe adytend,
Wir waren nod) nidht vom Gejdhledhte Kaing,
Da brad) der Mord Derein, der tidijd finft've.
Doge.
Was jagft Du? Mord! An wem begangen ?
) imoleon.
Am beften Mann, an meinem edeln Freunbde,
Pietro Candiano, Sobn ded Dogen
Und Mitvegent Benedigd! Heute Morgen3
Fand man den edlen Manco Sancuceno
Auf feine3 Haufes Stufen fobedwund,
Und feine lepten Worte flagten Did)
AL3 jeinen Mbrder an.
Doge (aufidreiend).
Was, als den Morder?
Sag’ ihm, Pietro, dap er Liigt!



17

Zimoleon.
Durd) unad, BVenebigd Tribunal, ruft Did
Da3 Bolf Venedigd vor Geridht. Ja, Doge!
€3 jah mit Unmuth lingft auf Deinen Sohn,
Berhohnung der Gejege, Jhindlih Beifpiel,
Und jeber Unfug waren fein Gefolge
Bei Tag und Nadt. Die Republit erheijdht
Geredtigleit von Dir!
Afolfs.
Gie forbert, bag Du
Den Sdulbigen nidt linger mehr der Strafe
Gntyiehen wirft. JIn Sdaaren jteht das BVolt
Am_Thore be3 Palajted, unerbittliy
Und augenblidlides Geridht verlangenbd.
) Doge.
Dag ijt ein unerhort Verfahren, gegen
Gebraud) und Sitte.
Candiano.
Dasd war unerhirter,
Mein Bater, dbaBp Du mid), dap Du den Sobn
Bum Mitregenten wihlteft.
: Doge.
I befehle eud:
LBerlaft den Saal!

Lingg, Dev Doge Candiano. ]
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‘&imoltnn.
€3 ift fein Auffdhudb moglidy,
BWir weiden nidt, bid Urtheil ausgefproden
Mnd bi3 e8 aud) vollzogen ift; e3 ift das VolF,
Dag draufen fteht und grollt.
Valerio (m Cawdiano).
Belennjt Tu?
Candianoe.
€3. war Dein Freund, Dein treuer Helfershelfer..
~ Gr fam gerabenwegd von Deinem Spieltifd),
Mo ihr ded Nadyt3 vorher bie Syrermdbdden
Dem Kaufmann aud Byzanz, der damit hanbdelt,
Durd) eure faljhen Wiirfel abgemwannet.
Zimolean,
Mnd weil bei diefem Spiel der Sohn bed3 Dogen
-Sid) nidht im Borred)t fand, fo 30g er blindlings
Bor Leivenjdaft die Waffe.
Candiane.
®egen die
Gewaltthat cined Wiijtlings.
Zimoleon,
‘ Aber bennody
Bom Opfer nidht einmal gerufen.
Candiano,

Hund!
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Timoleon.
LBornehmer Herr, warum vergofi’t IJhr Blut?
Candiano.
Sd) hatte meinem Schwert fein Blut verfprodyen,
Und id hielt Wort, id) fdhlug ihn iibrigend
Sm off'nen Jweifampf.
. imoleon.
Dafiic pridt fein Jeuge!
Afolfo.
Und aud) nidht ded Cridlag'nen lepted Wort.
_ Boge,
b leg’ mein Leto gegen ein voreilig
Geridht ein, id), der Doge.
imoleon.
RNimmermehr !
Dasd Bolf ift wiithend, wadhjen wird ber Aufrubr,
Auf ihren Sdultern bringen {ie den Tobten,
Sie geigen feine Wunbden, und verlangen
Qn grengenlofer Wuth dasd Haupt ded Mirders.
Doge. .
So feht mid) bitten; wenn eud). nidht bewegt
Das Anjeh’n Cured Dogen, o fo laht
Kiirfpreder mein BVerdienft fein; ywanzig Jabhre
ab’ id) bem Staat geweiht, id) trug allein
DVie Sorge bed Regenten, die Gefabhren



MWie jeber unter eud), und mein Gedanfe
War thdtig fitr das Wohl der Republif,
Nod) wenn dad ewig rubeloje Dieer
An unjern Mauern {dwieg, bei Tag und Radt.
RNie fam von meinem Leib der jduvere Panjer.
Bezahlt mid)! jept, ja jept! Ha wenn id jonit
Bon einem Kriegdzug heim fam, joudstet ihr
Und' fdhmwangt die rothen Miigen und Eviva,
Eviva! {doll'3 am Ribo, an der Riva
Eviva! am Rialto, an den Stufen
Der Marfusficde — war id) denn nur ecuer
Policinello, oder bin id) nur
Der Henfer diefer Stadt, gefept benn aud
S wdr’ e3, und i) b’ um defjen Leben —

- Zimoleon.
Bedauerndwerther! wir erwarteten
N3 einen Romer Did) su finben, dhnlid
Dem dltern Brutus, der die beiden Sohne
Dem Beil bed Lictors fibergab. Wohlan

: (uXpotfo)
€ ift bes Tobes jdhulbig, fprid) es aus!
’ Doge.

Jdh werbe. meinen Sobn vertheidigen,
Dasg fteht mir 3u, vag darf id.
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imoleon,
Qft er nidpt
Der That geftdndig?
Valerio.
Lafgt den Dogen vebem. = |
Doge. A
Gt Bat in-jugendlidem Uebermuth, T
Sn feines erzens Ungeftiim gefehlt,
€r hat den Mann, der ihn gehapt wie Keiner,
Der ihn beargwohnt und verfolgt, erjhlagen, - -.
Wer unter (Eud) ift denn fo fanft und milb,
Und I)atte nidyt bie gleiche That veriibt? L
Timoleon, L
E)tem, um o jdhwerer nur wiegt fein BVerbredhen. .
Shm fam ed zu, bie jdhmabhliden Bergehen
Die ihn verddtlid) madyten, abjulegen,
Nidht den zu morben, der ihn losrif
Lon einem Leben, dad hier Jeber hafte.
Palerio.
Ja jolde That Heijdht Siihne, wenn Jhr ftraﬂoé
&ie bingeh’'n lieBet, wdr's ein Wunber dann,
Wenn diefes Meer, an unjern Hiufern fluthend
Ruf Umftury jinne, wenn die Ungeheuer
- Jm Abgrund ihre Wohnungen verliefen,
An unf'rem Fijd und Lager Theil su nehmen?
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Doge.
©o feht midy Inie'n.
Candians,
Stel’ auf, mein Bater!
DaB Du ba Enicen, und Dein greifed Haupt
Cntwiird’gen Jollteft dburd) Demiithigung,
Dasd bin nidht id), und die nod) wen'ger werth.
Jd bitte Did, fteh’ auf, und laf mid) fterben.
Doge.
Du bift mein Kind, fie miiffen Did) mir lafjen.
Candiano. )
D wie berew’ id)’s jept, daf idh Dein Mlter
Mit joldem Kummer, foldhem Sdhmers belud.
Bereih'ft Du mir?
. Doge.
D Gobn, ja idh verzeibe,
3n meine Arme {dliep’ i) Did), mein Sohn.
XAfotifo.

D wen bewegten diefe Thrdnen nidyt!
imoaleon.

Den .@xmme[ niemal3 die Gerechtigleit!
Afolfo.
Wenn's jdon ein furdtbar Lood ift und der gropte:
Bon allen Sdhmerzen, dap ben Sohn der Vater
Bu Grabe fenfen {ieht, fo ift e3 dreifad),
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Sa endlod {dredlider, auf joldhem Wege
Den Tod der Shmad) ihn geben jeh'n, das ift
Gin Glend, wie fein yweited ift auf Erben.
Doge.
Ha, meine Thrinen wurdben laut, fie jprechen.
Zimoleon.
©o mag er leben um be3 Vaterd willen,
‘Den wir nidt todten wollen in dem Sohn.
Gr lebe denn, jedbodh im Kerfer nur,
Und nur jo lang, ald unjer Doge lebt.
Am Tag, an dem fein Bater fterben wird,
DBerfdllt fein Haupt dem Beil.
XARolfo.
Dag ift
Unmenjdlih, Jhr feid furdhtbar, Herr Timoleon,
SHiort, lapt und ihn verbannen.
Eimoleon .
Wie, Verbannung?
Berbannung, dap er einft juriidlehrt, und
An und dann Rade nimmt?
Afolfo.
Berdbannung foll
Jbn treffen, darum Hhort: €3 biirge Jemand
Fiiv Pietro Candiano, der fein Wort
1ng geben muf, nie mehr suriidzulehren.



Balerio. ) .
S wil’3, Jhr wift, er nennt mid) feinen Todfeind —
Jcb will beweifen, daf id ihn nidht Haffe.
S leifte Biirgjdhaft. Deine Hand, Pietro! —
Pu {dmweigit, Du 3dgerft?
imoleon,
. Guer Beider Leben
St in dem Augenblid verwirtt, jobald
Candiano feinen Fup auf eine Schwelle
LBenebigs fept.
Gandiane.
Ha, Beider Leben — dasd —
Das gely i) ein — Bier meine Hand, wenn das
Gejdieht, Jo fei fiir mid) e3 gleidh dem Tobde,
Und der ftirht mit, nidht wabr, fo fagtet ihr?
- imoleon.
©o Jagten wir! Ja Doge, Deiner Thaten
@ebentt die Republif mit Danf, und bdiep
Grwdgend fentt fie Deinem Fleh'n Gehor.
Wir mildern unfern Urtheildjprudy dabin,
Dap Deinen Sohn auf ewig wir verbannen,
Auf ewig aud BVenedigd Mauern. '
Doge.
3t feid gevedht, idh danf’ eud), Benetianer!
Mein Sohn, nimm Deined BVaters lepten Segen.
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Wir werden und nie wieberfeh’n, nie wicber.
Jd Batte Grofes nur von Dir gehofft,
3d fab bie Freudbe meined hohen Alters, ‘
Den Stoly ber Republif in Dir. JNun gehjit Du,
€in Bettler, ein Verbannter, fort von uns.
RNur Cin'3 verlang’ id) nod) von Dir, verjprid),
Aud) o Dein BVaterland zu lieben, nidht
WMit Hap suriidsubenten, niemald Did)
Mit unfern Feindben zu verbinden.

Candiano (fiiv id).

Sdlagt mic

Gin o gebuldig Lammbery in der Bruft,
" Daf id in diefer Stunbe das gelobe? .
Bin i) ein frommed Opfer, dad verzeiben,
Jm Sterben feine Feinde fegnen fann?
~n diefer Hand Flebt Blut, bas Blut des Feinbes,

NUnd dasd ledhst fort und fort nad) neuer Rade.
’ (Die Thiire wird gedfinet, man fieht aupen das Volt.)
imsoleon,

LBernehmt jept, Biivger von Benedig, diefer
Pietro Candbiano foll verbannt fein

Auf ewig ausd Venedig. Jeber — hosrt ihr —
LBerpflidhtet fidh mit einem Eid, ihn nirgends
Bu dulben im Gebiet der Republif.

Das it ihr Biirger!
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PicBiirger.
Dad bejdhwiren wir.
Candians. (qun Dogen)

Grinnert Did) basd nidht an hren Juruf,

Wenn wir fonjt hHeimgelehrt vom Kriegszug, beide

Umgeben von der Feinde Siegeszeichen,

Der BVater auf den Sohn geftiigt, — wie jest.

Doge.

D Sobn, led’ woh!!
* Candiano.

Sag’ meiner Mutter Troft!

Qb fann fie nidht mehr jehen, ihre Thrinen

Gntfadten meinen Sorn, und [6jchten dodh

Nidht ihren Schmers, wad it i) ihr u fagen?

Um mid) fei nidht in Sorgen, idh) weif gut,

Wobin idh geh'm mup, Deine Silberlode

Witd oft nod) weh'n im Sturm, der iiber dies

Benedig Hinbraust, eh’ Du von mir horjt.

Und wad Du horft, gieb mid) nidht auf, gieb midh

RNidt fiir verloren, Vater! fort — jept fort!

(ftileat fort.)
(Der Doge fintt in einen Lehnftuhl.)

Afolfo.
Beweint ihn, edler Herr, Cud) aber ridytet
An Curvem eig'nen Werth empor, bedentt,
b lebt nod) und und Curem Staate.



27

Doge.
Geht, meine Seele bridht zujammen!
Mit diefem Tag ift aud) mein Leben aug.
: ARslfo.
D fappt Cud), Cure Gattin fommt, und fie
Bevarf nod) mehr ald Jhr ded Troftes Hilfe.

Sedyste Scene.

(Eeonarda tritt anf.) )
Doge.
Ha Leonarda! hat die Rabenftimme
Ded Unbeild aud) fdhon DVid) erveiht? Komm’ nur
Und hor’ ed aud), id) trag’s nidht mehr allein.
feosnarda.
Wo ift mein Sobn, wo ift Pietro?
ARolfo.
9 Gattin unjred Dogen, wer vermddhte
Dein miitterlides Hery mit einer Botidaft
Bon foldem Jammerinhalt ju zerveifen?
Doge.
Du wirft ihn niemald wiederfeh’n, er ift —
feonmatrda
Grmorbet? oh!
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Dege
Gr ift verbammt auf ewig. -

feonardea '
LBerbannt, jagit Tu, verbannt? wer durjte da3?

Timeleon -
Das Bolt BVenedigs dpurjte da3, und jeine
Zribunen, wir — verzeibt, weil Cuer Sohn
- 3um Morber wurbde.

Lesnarda

Cin Morber und verbannt,
Weil er auf einen Niedertradtigen
Daz Sdwert geziidt im offnen Kampj?

N

Timoleonm .
Mnb damit
Ten heil'gen Frieden brad) in diejer Stabdt.
fetonarda.

Wo leben wir? Auf einem Ciland etwa,

Auf dem nod) Unjduld nur und Friede thronen? -
it bier vielleiht der Garten, welden Gott

Den Criterjdaffnen gab, um ihn zu lieben

Und angubeten? Nein! nidht wahr, ihr Habt

Nod) nie ein blanfed Sdhwert gefehn, ihr feid

€in Flug von weifen Tauben, die fidh) hier

Nuf diejer Injel niederliegen! Geht!
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®eht alle mit ihm, denn ihr jeid weit mehr

Ron Sduld belaftet, ald mein armer Sohn.
ARslfo.

‘{[)t vebet nidht, wie fidh’s geziemt.
feonavda.

RNidt etwa?
©o mogt ihr denn mit Redyt geurtheilt Haben,
Nnd Goft im Himmel feh’ dazu, und walte
Mit unerbittlidher Gerechtigleit
3n aller Julunft iiber ung, er ftrafe
it feines Bornes Bligen jeben Fehltritt,

Und wie vollbradte That fdhon ben Gedanfen, *
Den leifeften Gedbanfen an dagd Bife,
Und unjre Siinden {dreid’ mit Flammengeidhen
Sein Cherud unausldjdlid ein, fern fei
Bon eud) fein Blid der Gnade, daf ibr fo,
Wie t[)t gettd)tet, felbft gerichtet werbet!

(Der !}orbang fdut)



Pweiter Wet.

Srfte Scene.

(Benedig, Nadt, Freier Plag mit der Ausfidt auf das Meer. Ein von Falelre
exleudteted ©diff triigt den Sartophag ded verftorbenen Dogen. Trauermufpl,
Berjdiedene Leute dringen heran, um dem Leidenbegingnif suguidanen.).

* Solcs.
Hier werben wir e befjer jeh’n, da fdhaun't!
Da fommt da3 Boot!
Andrea.

Das ift ein {dwerer Tag,

Cin Ungliidstag fiir gany BVenedig, jagt,

3ft's wahr, dap unjern armen Dogen Gram

Um feinen Sobn 3u frith su Grab gebradt?
Solco.

€3 war nidt dad allein, dod) feit dem Tage,

An dem man feinen Sohn verbannte, ging’s

Jn Allem iibel mit der Republif,

Und gany entjeplid) drohen die Corfaren,

Die allen Handel ung zerftoven, Sdiffe
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Wegnehmen, Sdreden iibemII. verbreiten ;
Und bier ift niemand Filhn genug und mddtig,
Mm un3 von ihren Jagden zu befreien.
Andrea, :
Oft fann man Feuer Nadtd vom Thurm aus {ehen,
Dag ift bann eined unjrer €diffe, das fie

3n Brand geftedt.
: Solco

Und oft aud) jdhwemmt
Die Fluth serjtiidte Glieder an derr Strand,
Da taudt ein Arm auf, eine Hand, von wem?
Bielleicht von einem Deiner Anverwandten
Bon Deinem ndditen Freunbde.
Adriano.
Denft nur, geftern -
Fuhr id) in meinem Boot hinaus, und fam
An’s Ufer einer Jnfel, die id) niemals
Borher gefehen Dhatte, und da lag
Gin leded Boot zerjdellt im Sand, bdarin
Bwei Leiden, tiefe Wunben in ber Ctitn,
Und eine diefer Leidhen war — fithlt ihr's —
~ Mein jiingfter Sohn! '
Solco. )
D ungliidjel’ger Mann!
Und wir fteh’n da, und onnen Vic nidt helfen,
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Wenn Gott die Fluth erregt, wenn im Orfan
Un3 Alled untergeht, Pas Cigenthum,
Tag Leben unjver Nadften, ftarren wix
Berjdmettert auf zum Himmel, aber {o,
Da und ein Menjd) dad jufiigt, wdirven wir
Nur Memmen, wenn wir und nidt radten.
Adrians. .
Wie!
Wenn'3 die nidyt fonnen, die nod mehr verloren,
Und die dod) angefeh’ner find ald wir, :
Wenn ein BValerio, wenn Timoleon
Ausd Reiden Arme wurben, und fid nidt
-Grwehren Eonnen, wasd denn follen wir thun
Andrea.
9 :hort nur die Pojaunen, wie das furdibar
Und {dauervoll ertint, man glaubt,
Der jiingfte Tag bridht an. Hort, Adriano
Wir hdtten eine Barfe nehmen jollen,
Dann hdtten wir dag Trvauerboot begleitet —
Folco.

Dad hat man ja verboten, RNiemand darf's,
N3 wer ein Amt begleitet.

. Adriano.

: Alle3 immer
Berbietet man und armen Leuten, und
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St diberall ein Damm gefept, wir diirfen
Bald feinen Thun mehr fangen, ohne bdie
Beftitigung der hohen Heren.
Folco.
Was feid Jhr?
"Andrea
Was mander Jiinger unjred Heren gewefen.
Folco.
Und Jhe?
KAdriano.
Qafttedger bin id.
Andrea.
Armer Pann!
Adriano.
Yem bin id, aber ftarf, und Laften tragen
Jft feine Shande, trigt ja dod) ein Riiden
Da drunten unjre gange Stadt, uny trigt
Die Crbe felbit nidht ANe3? lieber ift mir,
Jd trage Sad’ und Fafjer, ald id trage

An einer Sduld in mir.
(Die Mufit tommt niher.)

Andrea.
Hordt, Iniet nieder!

Werft eud auf euve Knie und betet, betet,
Lingg, Der Doge Gandiano. 3
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Dap diefem Herrn ein gleider folgen mige, gleidy
An Kraft und Giite.

Zolco,

JQbhm gleicht Keiner wieber.
Gr liegt im Sarg, von Blumen zugevedt,
Und Jdbren thauen drauf. Kommt, Madden, ftellt eudp
Auf jene Brilde dort, bort fonnt ihr Ales

Nuf einmal iiberfeh'n.
(¥%Me ab.)

Bweite Scene.

(@in Boot landet, eine verhiillte Geftalt feigt davaus, verjdwindet auf einers
Moment Hinter den Slulen, und tritt dbann wieder Hervor.)

Candiano,

Ged)3 Monbde find e3, feit fie mid) verbannten,
Drei Tage, feit bed Dogen grope Seele
Dahinjdhied, adh! und mir war nidt vergénnt,

Den Todedjdwei von feiner Stirn ju trodnen,
Die giit'ge BVaterhand an mid) ju driiden,

Nod) einmal an died Hers, dad Du gefannt,

Rue Du! Und nun, vermummt nur {Hleid’ i mid
Bu Deiner feierlihen Grabbegleitung;

Rur fo fonnt’ id) die heil'ge Pflicht erfiillen.
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n miv eclebteft Du nur wenig Freude
Und jept ift nidhtd mehr eingubringen, dod
Dein Perrlid) Bild will id) in meinem Herzen I)egen, ’
Und Ales foll mir nidhtd bagegen fein.

Denf’ i) an da3, dbap Du nie wieder fommit,
RKein Sonn'lidht mehr Dein milded Antlip, nimmer
Dein Silberhaar beglanzen wird, i) midte

Sn Gtiide reifen diefe Wirklidhleit.

Und dod), was find wir, bap wir fHagen? einft
Berfiegt die Heiligite der Quellen, die

Der Thrinen aud), und ein Titanenjdmery

®ebt betteln wieber bei ber Luft am Leben.

Drifte Scene.

(@8 landet cin aweites Boot, aud weldem Seruardo und mehrere Benes
tianer auf den Play treten. Jugleid) tommt ‘bas grofe QLeidenidiff ndper,
auf dem fid) Walerio, Timoleon, AMolfo und Andere befinden.

Candiano,
Da find fie — trauert nur und flagt, und laft
Bon euren Hiujern {Hwarze Banner weh’n!
Gr war e3 werth, daf Aller Schhmerz ihn ehre!

Sernardo
(gegen dad Boot jugewendet).

Leb’ wobl und jhlumm’re janft, ruhmreider Doge!
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CGrfter Venetianer.

Dein Geift im Himmel fdiige diefe Stadt!
Bmweiter Vencetianer,
Was gegen Did) wir fehlten, laf e3 ung
Berziehen fein!
Bern t{r ¥s.

Sebt, wer ift der bort? Glaubt mir,

Cr ift e3.

CGrfter Benetianer.
Wer?
Sernardo.
Pietro!
Bmeiter Vencetianer,
Wir’ e miglih?
Sernardao.
Pietro Canbdiano.
Candians (vie Hoand am Degen).
MWer mid) hier
Fiir iBtetro Canbiano halt, fomm’ mir
RNidht nab’, jonjt geb’ er fiir verloren fidh.
Sernardo (3u den Anbden.)
Gr iif’.ss !
Tandiano.

Jhr ivrt! i bin hier fremd.
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Sernardo.
DBieleicht Div felbft, dod) nimmer Deinen %reunben.
Candiano,
3d Habe feine Freunde, weber Hier
Rod) jonit wo.
ﬁtrnurhm
Aber Freunde hattejt Du.
Candians.
Den lepten {ah i Heut’ begraben werden.
Sernardo.
Dann bift Du dod) ein Venetianer!
@unhiunm'
Nein, -
3d war’s.
} Sernardo.
Pietro, wirf die Maste weg.
Candiano,
Nun denn, jo jei e3, fahre hin, dbu feige
Berftellung ! Ja, idh bin’s, Hleppt mid) sum Ridtplat.
» Sernardo.
Laf Did) umarmen.
Candiano.
Weg von mir, suriid!
Shwurft Du nidt einen Gid, den Sobn bed Dogen
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Dem Tobd ju tiberliefern, wenn er je

Dag Weidpbild biejer Stadt betreten wiirde?
Sernardo.

Gejhabh e3 dod), Didh vor dem Aeuferiten,

Dem Shimpflidften zu vetten, und mit ShHmery nur.

Berfenn’ die Treue Deiner Freunde nidt.
Candiano,

Die bort verfenn’ idh) nod viel weniger.

®ied Adt!

(€ eilt nad) dem Hintergrunve.)

' Sernardo.
Pietro, willft Du mid) nidht Horen?
G fteigt in eine Gonbdel, feht, er rubert
@erade auf dag Trauerboot, Pietro!

Candians (in der Barte).

Halt’ ein, du triged SZeid)enboot, Balt ein,
Hemm beiner Ruder trauervollen Taft.

Sernardo.
Gr will ben Hingejdhied'nen nodymals fehn,
Denn diefer Todte hat ihn fehr geliebt,
Und fterbend rief er oft nady jeinem Sobn.

Run ift ex dort, er ndbert fih bem Sarge.
’ (Bieht fiy guriid.)
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Candiano (auf dem Leidhenidiff).
Sbr bier, ben finftern Tobtenridhtern gleid,
Bermummte an dem Sarg be3 Baters,
Der jum Sdaffot mir werben foll, vor eudh
Gteht Pietro Candiano, der BVerbannte.
S hab’s gewagt, bas todtliche Berbot
Bu iibertreten, um in Rew und Ehrfurdt
Nod) einmal vor dieh Antlip hinzubnie'n.

(Rniet.)
. Afolfo,

D Sohn ve3 beften, Mannes, fieh, wir alle
Wernidhten unjern Sdhwur.

Timolesn.

Wit alle?

Afsolfo.
A S,
& fprede bier fiix Taufjende, die alle

Den gleiden Wunjd) fdon lingft mir ausgefproden.
(3u Gandiano)

Blid’ nidht fo finfter, fieh, wir rufen did

Sng Baterland juriidf, um Deined Namens,
Und um bder Liebe willen fiir die3 Haupt,
Gleidy’ ihm, und lege Deine Hand an’s Sdwert,
Denn eined Retterd braudyt Venebdig.
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Candians (aufipeingend).
: - Wie!
Benedig ift bedroht?
Afolfa.
Corjaren, ja —
Berwilften unjre Kiiften, plilndern, nehmen
Wobin fie fommen, unfre Sdhiffe, unfer
Berfehr und Hanbel liegt in Triimmern.
Candiano.
: Gagt,
it diefer Rauber ein Aegypter, oder
€in Griedhe von den Jnjeln?
ARolfo.
RNiemand weif e3,
Wer fennt den Blig? er ift der Wolfe Sohn,
Und jo bed finjtern Meerd Entiprofy'ner ift
Der {dredlide Pirat; wer ihn gefeben,
Kommt nidt mehr heim, um von ihm auszujagen.
Jhn fennen nur die Leidhen an den Klippen.
Und nur den Stitvmen ift’s vergdnnt, mit ihm
3u redben und den Mitgenoffen feiner
Blutrothen Flagge.
Jandiano,

Und ihr habt bis jebt



RNod) feinen Preid auf feinen Kopf gefebt?
(3u bem Todten hingewendet.)

Und all bad haft Du miterlebt, und fiihlteft
Rur um o mehr der Jahre Laft, denn Riemand
War Deiner Waffen madtig! — Seit er Cud
Sn Sdreden fest, wie lang ift’'s her? ’
XRolfo.
Drei Monbde.
Geit wir Did) {deiden jahn, begann dad Unbeil.
Run fehrit Du al3d ein Retter unsd juriid,
Ja wie ein Auferftand’ner ausd den Wogen
Crideinit Du, trittit Du ploglid unter uns,
Wir fragen nidt, woher Du fommft wir feh’n
unh ftaunen nur.
Candiano.

‘ Mud) id fiirwahr, aud id
Grftaune. Wie, hat unjre BVaterftadt
Sonft feinen Mann, al3 ben, den fie verbannte,
Sa, den fie einft jum Tob verurtheilt hat?

Zimoleon, -

®erade die BVerbannung hat ben Sdatten,
Der auf Dir lag, getilgt, das reine Bild,
Der éobn von unjrem Dogen, fteht geldutert
Und mafellod vor ung und unjrer Hoffnung.
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Candiano.
Wie lang witd man o giitig von mir denfen?
Bwei Tage lang, der leinfte Anftof, eine
Beleidigung, ein Wort, dad irgend Ginem
Miffallt, wird mein vergang'nes Leben jhwary
Deraufbefhmwiren, und mir grinfend nadhgeh’n.
Timoleon.
Bu werth ift und bed Manne3d Angedenten,
Der Name, den Du frigit, man wird, glaub’ mir,
Nur um jo adtungdvoller Dir begegnen.
Was Du gefehlt, tritt weit suritd, und nur
Der guten Gigenjdhaften wird gedadht.
Denn immer warft Du muthig, Freunden Hilfreid,
Und in Cntjdliiflen Hihn.
Candians. i
Bortrefflid) Alles.
Dad Alled wird erft jeht an miv erfannt?
b feid exbarmlidy!
Afolfo.
©Stofe nidht von Dir
Die treue Hand, die wir Dir vedlid) bieten.
Candiano.
Mag fein, i) aber habe a3 gelernt:
Wen alle Welt verlie, wen feine Liebe,

’
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Tandians.
So rafd vermanbdelt hat fid Hah in Liebe?
Gin Vunbder ift gejdeh’n, idh fann’s nidt glauben.

‘Pierte Seene.

, {Seruardo it mit £rouarde auf die Barle gefommen uad bat fd
gendbert; jegt tritt er, Candiano’s mutt:_t an der Hand, Hervor.)

gernavrdo.
So glaube diefem Herzen!
feonarda.
O mein Sohn!
- Candiano.
D Mutter! und aud) Du jolljt eine Rolle
3n diefer Staatzfomsbie fpielen? Aermite!
D weld) ein Tag, o weld) ein Wiederjehen!
feonarda,
€ie holten mid) ausd meinem Klofter, viefen:
Dein Sohn! er lebt, ev ift uriidgefehrt.
' Candiano.
Wie drangen fih um meine Bruft, wie Moven
MWm ein gejdeitert Fabrseug, die Gefiihle,
Grinn’rungen von lingft verjunfPner Freube.
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feonarda
Sei ftarf und fajje neuen Muth sum Leben!
: Candiano.
O ¢ib von bem verjunt’nen Gliide nidhts,
Gib nidhta von dem zuriid, was mir verloren,
D rufe nidht die janfteren Gefiile
Sn meine Bruft juriid, lap mid) verfteinert
Und ftoly auf die vernarbte Wunbe fein,
Sd will vor feinem Sdlag ded Unglitd3 weichen;
Wil Allem trogen, nur nidt dad ertragen,
Daf i) an Liebe wieber glauben fol!
feonarda.
Bertvauw’ uns, glaube mir!
Afolfs.
Cr will ups wieber
Lerlafjen.

CTandiano,

Kann i) nodh?

(Mmarmt feine Mutter.)
feonarda.
Wir alle, gany
Benedig hilt Did) feit.
Setrnardo.

Sdywinget die Fadeln,
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Und lafjet die Mujit der Trauer {id
Sn Fetmufit verwanbdeln, mit Berfshnung
Die Tobtenfeier jdlicgen, und dben Wunjd),
De3d Heimgegang’nen fiir den Sohn erfiillen.
@ bat uns, die Verbannung aufjubeben,
Dad war die Sehnjudt feiner Tobesftunbe,
Gein Beiliges Vermdadtnif an BVenedig.
~ Zimoleon,
Wir geben feietlid) Dir alle Redhte,
Und Rang und Ehre DViv suriid im RNamen
Der Republif.
Candiano,
& danf eud.
. , Valerio,
RNimm died Sdwert.
€3 ift die Flamme der Gervedhtigleit,
Sdwing’s und ervette Deine Vaterftadt,
Die angejdhymiedet liegt am Feljenufer,
Bon einem Ungebeuer heimgejudt.
Grreid)’ bamit den Naden be3 Corjaren,
Der unjrer Briute Krany mit Blut betvauft,
Der unfre Frau'n ju Wittwen madit, su Bettlern
Den Fleip und Wohljtand biejer {honen Jnfel.
Die Tobe ol’, und all’ die Jammerrufe
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Letonavrda.
Sei ftarf und fafle neuen Muth sum Leben!
: Candiano.
O gib von bem verjunf'nen Gliide nidhts,
®ib nidhta von dbem juviid, wasd mir verloren,
D rufe nidht die janfteren Gefiihle
Jn meine Bruft juriid, lap mid) verfteinert
Und ftolz auf die vernarbte Wunbe fein,
Sd will vor feinem Sdlag des Ungliida weicdhen;
Will Alem trosen, nur nidt dad ertragen,
Dap idj an Liebe wieder glauben joll!
feonarda.
LBertran’ uns, glaube mir!
Afolfo.
Cr will ups wicder
Lerlafjen.

Candiang,

Kann i nod)?

(Wmarmt feine Mutter.)
feonarda.
Wir alle, gany
Benedig halt Did) feft.
Strunardo.

Sdywinget die Fadeln,
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Die Reue iiberton’ und jede Fuvcht

Mit Deiner Stitrme taufendfachem Donner!
Gimoleon,

Hir't, Benetianer, unjer Doge hat

Dagd Meer su feiner Braut fid anvermdhlt,

Fortan al8 feinen Herrn ecfenn’ e3 ihn,

Und feinem Anbdern beug’ e3 jeinen RNacen! .

Candiano
(die Hand ded Todten fafjend).

S faiie Deine Hand, Dabingefdyied’ner,
Du hait ein gropes Crbe mir juriidgelafjen,
* Sd wil’s in Deinem Geift verwalten, Dein
Und DVeine3 Nadruhms wiitbig. Was id Dir
Jm Leben nabm, was id an Dir verbrad,
J& will e3 tilgen, jedbe SHuld und Sdhmad
3t bartem Kampf, id will e8 Deinem Sdatten
Mit Opfern, blutigén, suriiderftatten.

(Der Borbang fadt.)

Lingg, der Doge Candiano. 4



Dritter Wet.

o

Stfte Scene.

Saalim Dogenpalaite.
Gandiano, Fimoleon, Xfolfo, nnletin,
) Dalerio, B
Wann wirft Du gegen’ die Corfaren jieh’n?
Die drei Galeeven fteben \Frieggeriiftet
Und Alled ift voll Muth, man wartet nur,
Did) an der Spige diefe3 Jugd ju jeh’n.
Candiano, '
Beim Himmel! welden Ldrm ihr aufjdlagt, nun
Was ift gejdeh’n, wer hat und angegriffen?
Ward irgend Einem in Venedbig etwa
Yud) nur, nur ein Olivenfern geraubt?
Valerio,
€3 ift nidht dasd, hier handelt fidy’s,
Um eine dauerhafte Biivgjdaft, um
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Die Reue iibertin’ und jede Furdht

Mit Deiner Stiirme taufendfacdem Donner!
Gimoleon.

SHor't, Benetianer, unjer Doge hat

Dag Meer zu jeiner Braut fih anvermdhlt,

Fortan al3 feinen Herrn ecfenn’ ed ihn,

Und feinem Anbern beug’ e3 feinen Naden! .

Candiano
(vie Hand ded Todten fafjend).

3@ fafle Deine Hand, Dabingejdjiedner,
Du haft ein groped Erbe mir zuriidgelaijen,
Jd will’3 in Deinem Geift verwalten, Dein

Und Deined Nadruhms wiirdig. Was id) Dir

Jm Leben nahm, was id) an Dir verbrad),
30 will e3 tilgen, jebe Shuld und Shmad

Jn hartem Kampf, id will e8 Deinem Sdhatten

Mit Opfern, blutigen, juriiderftatten.
(Der Borhang fidt.)

Lingg, dex Doge Eandiano,



Dritter Wet.

.

Siffe Scene.

Saalim Dogenpalaite.
Candiano, Timoleon, Afolfo, Valerio.
) Dalerio, .
Wann wirit Du gegen’ die Corjaren zieh’n?
Die drei Galeeven ftehen \Frieggeriiftet
Und Alled ift voll Muth, man wartet nur,
Didh) an der Spie biefed Jugs su jeh’n.
Candiang, ‘
Beim Himmel! welden LWirm ihr aufidlagt, nun
Was ift gejdeh’n, wer hat und angegriffen?
Ward irgend Einem in BVenedig etwa
Yud) nur, nur ein Olivenfern geraubt?
Valerio,
€3 ift nidht das, hier hanbdelt {id's,
Um eine dauerhafte Biirgidaft, um
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l‘lulcrié

- Dann um fo beffer!
Die Sibel bes @oriaren find. vergiftet,
Und gegen ihn, das gift'se Scheujal,- wourde
Diep Pangerhemd gejdhmicbet, ihm nur gilt e3
Sonft Keinem, denn id) wiederhol’ es Dir,
MWir wollen feinen RKrieg.

‘ Candians,

Shr wollt nidht? Run —

S aber, i), der Doge, will, bas gilt!

] Dalerio. .
Su diefem - Falle fteht der Doge gang
Allein. .
Candiano.

Das darf er aud), allein fteht aud
Der Fels im Meer und tropt der Fluthen Andrang,
3 modht’ dod) wifjen, ob nidhyt einmal Jebder,
Der denft und will, in einem Punit allein
0nd gegen aller Andern Meinung fteht.

] Valeris.
Crwdg’ e3 wohl!
Candiano.
Wenn’'s um die Chre gebt,

Da witd nidt lang’ erwogen, jondern gleich
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Yalerio,
Aber wenn bdie Beute,
Die Shige der Corjaren wir erobern,
S wire fiir die Sahlung unjrer Jole
An Konig Berengar gejorgt.
Candiano.
Was hor' idh?
Wir zahlen immer jenen Joll nod), jenen
Berhapten, {dimpfliden Tribut, dad feige
Gejud) um Gnabe bei dem ftolzen Feind,
Der ungd gejtattet, bap wir Hianbe haben
Und zahlen biirfen, dap wir faufen bdiirfen
Um Hoben Zoll in feinen Kiiftenftddten,
Unb unfre Waaren dahin bringen diirfen.
Dad werd’ id) dandern, ja beim Beil’gen Marfus!
Ridt einen Rfennig Joll entridht’ i mebr.
Dalerio.
Wit wollen feinen Krieg.
Candiane.
Wofiir benn Hhat Du
Dir Sduppen umgelegt, wie id da jehe?
(Gr Hlagt ibn auf ven Panjer vor der Bruft.)
Gin guter Stahl! Da dringt fo leiht fein Dold)
Nnd feine Klinge durdh!
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Valerio.

 Dann um fo befjer!
¢ Sibel bed Corjaven {ind vergiftet,
b gegen ibhn, dasd gift'se Sdeujal, wurde-
e Pangerhemd gejdymiebet, ihm nur gilt e3
mit Keinem, denn id) wiederhol’ e8 Dir,
it twollen feinen Krieg.

Candiano,

Jbr wollt nidht? Run —

) aber, id), der Doge, will, das gilt!

) Valerio.
| diefem Falle fteht der Doge gany
lein. .
Candiane.

Dasd darf er aud), allein fteht aud
t Feld im Meer und trost der Fluthen Anbrang;
) mddht’ dod) wiffen, ob nidht einmal Syeder,
v benft und will, in einem Punlt allein
D gegen aller Andern Meinung fjteht.
Paleris.
wig’ e3 1wobh(!
Candiane.
Wenn's um bdie Chre gebht,
- wird nidt lang’ erwogen, jondern gleidh
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Bum Sdywert gegriffen; find wir Manner 2
Jbr wollt ben Frieden, jagt ihr, fonnt ihr ihn
Denn haben, ohne vorher ihn durd) Kampf
An eud) su fefleln? Sind wir nidt geriiftet,
Gejdhiit jogar durd) unjer Meer, und bliiht
Nidht ftreitbegierig eine fithne Jugend
Wm ungd empor? Glaubt ja nidht, daf ihr fonnt
Jn Frieden leben, wenn ihr eud) erniedrigt.
Valerio.
€3 wive beffer, meint, wer Klugheit hier
Mit Tapferfeit vereint, e3 wdr’ gerathener,
Buerft die Rduber zu vertilgen, die unsd mehr
@ejdhadet, die aud)y Motber find und Heiden.
Candiane.
Die armen Teufel, die {ind lingjt gezahmt.
RNun was ift Deine Meinung, fprid), Timoleon.
imoleon.
Q& ftimme Dir bei, lafen wir die Sdelre,
©o lang fie fih nidht rithren.
Candians (u Valerio).
Giehft Du nun!
Dalerio. _
Jd war fo oft Dein Gegner, und idh that
So viel {hon gegen Did), wad mid) geveute,
Dap i) Dir gerne jept in Alem weide!
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Timoleon

RNod) €Cin’s erlaube mir: e3 laflen Did
Die Angefeheniten der Stadt erjuden,
Du midyteft dod) aud) iiber jene Tage,
Da Du verbannt warft, iiber Deine Fahrten
Und Dein vergang’ned Leben, nidt, i jage
RNidt Redenjdaft, nur die Beruhigung geben,
Dap Alles gut ijt, Alles beigelegt.

Candiano (feht auf und beobadstet ihn fdarf).
Shr finbet dasd fiix ndthig, nun jo wipt:
Jd) war geswungen, Dienjt ju nehmen, Dienjt
Bei einem vauben Herrn, dod) {dwang idh mid)
Su feiner Gunft empor, und filhrte bald
Nuf eigne Fauft ein trefflihes Gejdift.
@enug davon, id) {ah da manden LandImann,
Der in der Frembde {id) fo nedhtifdh) bog,
So unterthinig that und unterwilrfig,
Daf mir der Jorn big in die Kehle jhwoll,
Da fhmur iy mir im Hersen, wenn idh je
Buriidtam’ in mein Baterland, jo werd’ id
Dad Alle3 dnbern, einen fjtoljern Geift
Und einen friegerijdhen Sinn entfaden.
Jd fann el jest, und will e3 aud) vollfiihren.

. Valerio.

Nun denn, warum nidht gegen die Corjaren?



Candiano.
Warum nidht? — Tod und Holle, weil id) einmal
RNidt will, id) will nidt,. reiy’ mid nidht, BValerio,
3d habe Grip’'red vor.
Vale }'in.
Berzeibe mir,
Mein edbler Doge, Hitt’ id) je geahnt,
Daf Did) ein Wunjd) ber treu ergeb’nen Liebe
So jebhr- evzitrnt, i batte gern gejdmwiegen.
Candiano (widt ipm die Hand, dann ju Aftolfo).
Aud) du, Atolfo, Hatteft einen Antrag —
MWoblan!
XAfolfo.
Die frommen Biter unfrex Rtrd)e
Beflagen fid) in Demuth und Betritbnip.
Sie wollten feierlidhed Hodhamt Halten
Fiir Deine3 BVater3 abgejdjied’ne Seele.
Du wiefeft fie suriid.
i Qlan'linnc.

Das wollt’ id) nidyt,
Bon mir joll Niemand je gefrinft hinweggeh'n,
Dod) Hat {o tugendreid) gelebt mein Bater,
Gejonnen und gethan, dafy died allein ihn jdhon
Auf Sdwingen in den Himmel Heben mufte.
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Candiano.
, Qap mid) mit ihm

Alleint, id) hab’ e3 bald heraus.

(Balerio ab.)

Pirat!

Dein Leben ift verwirft, Du weift e3 — gut!
Dod) wenn Du mir auf jede meiner Fragen
Die reine Wabrheit fagt, jo fann e3 fein,
Dap i Did) fliehen lafe.

Hydro.
_ Jpr feid madig,
3Jd bin ein armer Fifder nur, wad braudt Jbr
Bon mir ju wiffen? Wenn bt wollt geredht fein,
©o lafit mid) frei aud) ohne bie Bedingung,
Denn, wenn i) wirklid) Cud) gefahrlid bin,
So wird mid) aud) die Wahrheit nicdht erretten.

’ Candianos (aufipringend).

Ha! fpridit Dit jo ju mir, jo suverfihtlid,
Man witd Did) auf die Folter bringen.

Huydro.

Herr! -
Das ift bereitd gefdeh’n, i) wufpte nihts.
. Candiane.

Dasd heipt, Du Phaft nidht eingeftanben. Wart',
Mert’ auf, wasd Dir nun id) ju fagen weip.
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Hier in BVenebdig feid ihr alle, Spiro,
Johannes, Nitlo, Cypro, fenn’ i eudy?
Jbr famt hieher, um euern’ Capitano,
Den ihr vermifit, bier aufpujuden. Run
Ridt wahr, wicr Tennen uns.
(Gr wendet ihm dasd Gefidt Ju.)
Hydro.
Heiliger Himmel!
Wen feh’ id)! : A
Candiane,
} Wen? Den Dogen von Benedig.
Rein anbrer jteht vor Dir. Sag’, wirft Du jdhweigen?
Hydro. '
Biz in den Tob.

Candiano,
Wo liegt die Barfe Niflo'32
Hydro.
Nidjt San Chryjtoforo, vollfommen ficdher.
Candiane
Wie fommt ihr her?
Hydro.
Lerfleidet und jum Martt.

Candians,
Wie viele feid ihr?
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Candians.
Laf mid) mit ihm
2int, i) habh’ e3 bald Heraus.
(Balerio ab.)
Pirat!
m Leben ift verwirft, Du weift e3 — gut!
B wenn Du mir auf jede meiner Fragen
s reine Wahrbheit jagit, fo fann es jein,
B id Did fliehen laffe.
Hydroe.

Qht feid midhtig,
bin ein armer Fifder nur, wad braudt Jhr
1 mir su wiflen? Wenn Jhr wollt geredht fein,

lat mid) frei aud) obhne die Bebingung,

m, wenn id wirflid Cud) gefihrlid bin,

witd mid) aud) die Wahrheit nidt erretten.
’ Candians (aufjpringend).

I Jpridft Du o zu mir, jo suverfihtlich,

n witd Did) auf die Folter bringen.

Hydro.
- Herr! -
3 ift bereit3 gejdeh’n, id) wufte nidhts.
Candians.

3 beift, Du haft nidt eingeftanden. Wart’,
et auf, wad Dir nun id u fagen weif.
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RNidht weiter Ungeheuer! Fiblit Du mid?
39 faf)’ Did) bei den Hornern, Minotauer,
MWag? — Fligel hajt du, Sdhlange? — Weh mir!
(Gr fintt nieder.)

eljt, fapt ihn an, id) bin ded Tobes!

Dritte Scene.

Valerio.
Was ift Dir?
Candiano.
Nuf! lapt thn nidt lo3! Wo ift er?
. Valerio.. .
Wer, edler Doge?
Candiano.
Wer, der Satan, jener Damon,
Der Griedge, ift er fort? Jhr liepet ihn '
Cntfommen?
Palerio.
$a, der Griede, der Pirat.
Candiano,
Der Teufel fag’, denn nur der Teufel felbft
. RNimmt einen Weg wie der; roth, flammenroth,
Und durd) die Luft; ihr hortet mid), id rang
Mit ihm, bi3 dap i elend niederfant.
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Valerio.
Dag ift fehr jonderbar. Wir jahen nidts,
Dod) horten wir Did) wiithen. -
’ Candiane.
Diejed Shredbild
War die verfludte Seele be3 Corjaren, :
et weip i), dap er todt ift. —
‘ Cimoleon,
. - Wirllih? Glaubjt Du?2 —
Da3 Bije wed)felt ewig die Geftalt,
Und tdujdht und unter jeber, die ed trdgt,
Da3 Bife triigt, ald was e3 aud) erjdeine.
Candians Gu Atolfo).
Was ift bies? Gieb!
Afolfo.
€in Antrag, dap der Staat
Den Unterhalt gewdbre jenen Wittwen
Und Waifen, deren Gatten und Crndbrer
“Der Rduber auf dem Meer erjdlug.
Candiano.
So viele,
So viele Menjdjenleben! —
Afolfo.
Ferner, dap
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Crjag fiir alle weggenomm’ne FWaare
Beleiftet werde den Beraubten.
Jandiano.
Alle3
Wil id) vergiitet wiffen, Ale3, Alles.
. Valerio.
_ Aud) unjre Fradten werben, wie wi boffen,
Dann abgejdhiagt und und vergiitet.
Candiano,
Gure?
Aud) Cure! Trdumte mir? — Geredtigleit
Soll jebem werben. Cud) die eurve aud.
"~ Balerio.

Signora Leonarda!

‘Bierte Scene.
. (Reonarda tritt auf.)
Candia n.n.
8 Deine Mutter!
Bur guten Stunde fommft Du — {ag’, wir haben
Jn alten Sdyreinen nod) . Kleinodien, Shmude
nd alte3 Gold. Bertheile, wad Du Hait,
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‘3d will nidht horen, dap die Wittwe darbt,

Und dap die Waije des Eridhlag’nen bettelt.
(8u den Andern.)

Shr!  Qaft bad Requiem in allen Kirdhen,
Lapt Meffe lefen fiir ben todten Dogen,
"Und jorgt, daf wibhrend diefer Wodye Niemand
3n Angelegenheit bed3 Staates, ober
Was fonft es ift, fidh Niemand zu mir wage.
®ebt, lafit in allen Kirden Heute Nadyt
Die Meflen lefen, dbad vergeft mir nicht!
(Timoleon, Balerio, Aftolfo treten ab.)
feonarda.
3@ feby Didh nidt jo glitdlid, al3 id) Hofite,
Ridt jo, wie meine Sehnjudyt ftetd getrdumt.
Candiano.
- Und e’ i) id) denn gliiklidh und ufrieden?
) feonarda.
Dent’ nur, e3 gel)’ ein Sdatten von der langen
€Entfremdbung una, ein Reft der Trauer nad). —
Rer ein verlor'ned Kleinod wieder fand,
Wird lange ded Befiges nidht mehr frob.
3n Thrdnen wad)’ id) auf, mir trdumt nod) imnter,
Du jeieft fern von ung, und Did) umringe
Gefahr und Tob; was aber Did) bedriict

Lingg, Der Doge Candiano. 5
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Jit and’rer Art, Du gleidheft einem Manne,
Der eine {dwere Sduld auf fid) geladen,
Den ein Gedante foltert. — Sprid!

Candiansg.

Adh Mutter!
feosnarda. .
© Du bhaft nod) nie davon erdhlt, und Niemand
Qaft Du nod) anvertraut, wer Did), mein Sohn,
A3 Du verbannt warft, aufnahm, wo Du lebtejt,
Unbd wer fein Brod mit Dir getheilt.

Candianse,
Midh) nahm,
N3 id) hinwegging, auf — dad weite Meer.
Bei ihm, da lebt’ id), und fein Brod hat Niemand
SMit miv getheilt, id) habe fein's gefoffet. '
Wer aber trug Dir auf, mid) ausjuforjden,
‘Wag fithrte Did) ju miv?

feonarda (efaunt).

Did auszuforfden? —
Rein Rinb, bag hat mir Niemand aufgetragen,
Al3 nur mein Herz, das fidh um Did) befitmmert.
Sie flitftern freilid), dbap Du draugen einjt
Gin Anbdrer wareft, ald Tu jebt exjdeinit.
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‘Candiane.
3® weif e3, ba man mir miBtraut; die geftern
AL ihren Retter mid) begriifiten, jdleiden {dhon
Sid) heut’ voll Arglift hinter meinen Riiden,
Und horden aus, ob i) aud) wirkli ihr
Grged’ner Doge bin, ob Canbiano
Bielleid)t dbod) nidht jo gany der Bied’ve blied,
Den fie in mir gehofft, nein i) ertrag’ e3
Ridht linger mehr. Mein Sdhidfal ruft mid) fort!
Teonarda,
Und Deine Mutter ?
. Candiansg.
Die bewahre mir
Degd Himmeld Giite dburd ihr fromm Gebet.
“feonarda .
Und wenn fie Sdledhted von Dir redben, dbann —
Was fag’ id) dann, Did) su vertheidigen?
Candiang.
Dann jage, daf id fort bin, eine That,
LBor der fie ftaunen jollen, u vollbringen,
Dap fie berew'n, midh je verfannt su Haben.
' fesnarda.

LBerfannt?
Candiano,

Du ladelft?
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Leonavda,
Jit Dir basd o jhmerzlidh?

Gandians '
Wenn dad nidht jhmerzen daxf, bann mdg’ ein And’vrer
Benedigd Doge werden, id) ertrage
Dad Miftraw'n nidht. Sie wiblten midh) sum Dogen
Aus blofer Furdt.

feona tﬁ a.

Und wicft Du fiegreid) fein?
9Bitd, was Du vorhaft, den Erfolg aund) Haben,
Wie Du ihn wiinjdeft, wie ihn Anbdre wiinjden?
Tenn nicht, — was bringft Du dann von Veiner That
A(3 ihren Segen Heim?

Candiano.
Dann bring id Rnec[)tfd)aft —
Qann bring i) Rnedjtung, ja, bann beug’ id QIlIe,
Die wiberfireben, unter meinen Willen,
Und wir’ e3 mit Gewalt.
' “Leosnarda.
Nus diefem Trop
Culenn’ id) jept die Groge ver Gefahr, <
. Der Du entgegengehit. —
Candiano.
Pein Leben, ja,
3 feg’ €8 ein, iy fet’ ez auf diep Wagnih. —
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Oft ftehn wir der Nothwenbdigleit jo nah,

Dap ihren Cisdhaud) wir verjpiirend, wifjen,
Waz ung ihr ftummer Mund zu thun gebeut.

: feonarvda.
Und mir vertrauft Du nidt, wohin Du 3iehft?
" Qtunhiuitn.

Du fennjt dod) ven Bertrag, den unj’re Stadt
Mit Berengar, dem Herrn Lombardiens, jhlof?
€3 ijt ein ldftiger Bertrag, ein Sdimpf.

Die Jeit, das wadyfende Gefiihl der Stibte,
Die Mad)t BVenedigd beijdht, dap wir unsd frei
Und unabhingig maden, daf fein Nadbar
&id) brohend iiber ungd erheben darf.

Und dieR fei meine That. Jh Hhabe tapfre
Genoffen mir erwdhlt, fehr tapfre Manner,
Und mic ergeben big jum Todb. Jweihunbdert,
Bon ihrer Tiidtigleit, ecobern Lainder

Und griimden Reide. — In der niadjten Nadt
Grreiden wir dag Shlof, wo Berengar

Die {dwiile Jeit der leten Sommermonbde
Am fiihlenden Geftad’ des Meerd vermweilt.
Dort diberrafd)’ id ihn, nehm’ ihn gefangen,
_Und jwinge den Bertrag ihm ab; die @d)mdc[),
Daf wir Tribut ihm zollen, wdly id fo
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Mit einem Fibhnen Handfireid) von ungd ab.

Am andern Morgen tret’ id) vor die Biirger,

1Und fprede: liebe Herv’n und wad’ve Manner,

Das hab id) fiir eud) abgemadit, nun jollt ihr

Mid) aud) gewdbhren laffen, denn i) will

RNur euern Ruhm und eure Grofe nur.

. Leonarda.

Du weift dod), daf BVenedigsd Flaggen raftlos

€in wiithenber Corjar verfolgt, der jebe3

Bon unfern Sdiffen nod) in Grund gebohrt,

Du bijt verloren, wenn Du ihm begegneft.
Candiano,

m Seefampf mid) mit ihm su mejjen, war

Sdyon lingft mein Wunjd). Dod) Du inbef, o Mutter,

Behiite mein Cntferntiein, jorge, dap

Kein Unberuf'ner wifje, wo i bin. —
feonarda.

Bon mir verlangft Du das? O Sohn, Du forderft,

S Joll mit meinem Derzen, da3 beftindig

Um Did) in Bangnip jittert, im Gedanfen,

Dap jeder Augenblid vielleiht Dein. Leben

Mic foftet, rubig Did) vecliugnen Ionnen,

Nnd fagen — ftill, ev johlaft, wenn i) dodh weif,

Daf todtli) iiber Dir die Schwerter freugen. —
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Candiand. :
Crideint e8 Dir nidt aud), wenn wir diep Dajein
Auf Crben iiberjdhau’n, ald ob wir hier
Filr ein vergangned Leben Bufe bridyten?

feonarda,
Was {oll -damit gejagt fein?

Q.Iauhiunn.

Dap Du rubig

Jn diefem Sinne nur, mein Thun beurtheilft,
Gieh mid) al3 Ginen an, der fiir Bergangenesd
Sein Hodftes einfest um der Siihne willen. —

feonarda.

Lollfithr’, wasd Du bejdloffen haft, und denfe,
Des Baterd Geift ift in der Mutter Segen.

) Candiano.
Ja Mutter, jei Du ftarf und I)i[f 3u mir.
Und wenn Du fagft, er jdlift, fo denf’, der -Lwe
Gan Marco’s, der ijt’s, den Du damit meineft.
©obald er aufwadt und die Shwingen jdiittelt,
So wird er Alles iiberfliigeln. — Birg mid)
S Nadyt, und fomm’ in jeder Morgenfrithe
Bor meine Thiir’, und pridy: {till, ftort ihn nidht! —
Bin id) nad) fieben Tagen nidht uriid,



72

€o fag’ 3, und vertiind’: e ift der Doge
Geftorben fiir fein Bolf!

Seonarda.

€3 blintt ein Strah,

Gin Sonnenftrabl, der unverginglid) leudytet,
Bon Deiner Stirn’. So grofy, nein Sobn, fo Fiihn
Qab’ i) Did) nie gejehen, nod) geglaubt!
Mit Stoly und Sehnjudt fiillit Du meine Seele,
Und faum erwart’ i) Deine Wieberfehr! —
Leb’ wohl, mein Sohn!

Candiano.

Geh! theure Mutter, lebe wohl!
(Qeonarda gebt.)

Candiano.
Gie geht, und was bewegt mid) fo, fo jhmerzlih?
Ad) Mutterliebe, weld) ein unvernidhtbar
QBertrauen ift in Dir, weld’ Opfer gibt e3, -
Dag Du nidht willig bradteft? bid zum Enbde
LBerharrft Du hoffend, jorgend und verzeihend. —
Dodh fort ihr zdrtliden Gefiihle! fort!
Aud duntler Ferne leudhtet’'s freudig Per,
€in nod) verborg’nes Feuer, hodh) und errlidh.
Winf{t Du mir fturmgelodte Freibeit wicder?
Bur Seefahrt rufft Du mid), jum Kampf hinaus,
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Dem Haud) der Wellen biet’ i) meine Bruft,
Der Sidy’ve hinter Mauern bebt, exjdhredt
Bon unj’rer Waffen Blig, die Brandung jaudyt,
Und fiegreid) jeh i) miv voran mein Banner,
Die rothe Flagge der Corjaren weh'n!

- (%6.)

(Gin Borhang geht ausdeinander und (dRt die Ausfidht auf einen Corridor und
die gegeniiberftehende Marvcusd-Kivde frei.)

Tiinfte Scene.
Dalerio. Hernad) Timole o.n. :
Balerio.
MWag fithrt midh) mit Gewalt Hieher suriid?
Miv ift, al3 miift’ i) eine bife That,
Gin Werk, das unbeilvoll u enden drot,
Jn jeinem exjten dunflen Plan vereiteln.
&3 mahnt mid) was, dap i Pietro warne,
3bn warne vor ihm jelbjt; denn Ctwas ift
Bebeimnifooll an ihn und feinem Thum,
Bielleid)t fogar gefahelidh). Wer ift da?
€3 ijt Timoleon — id) finbe Didh.
Timoleon
Balerio Du? Dap wir und treffen, hier
Ung treffen, ift gewif ein felt'mer ,8ufa[l,
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Und daf wiv und im Dunfel gleidh erfannten.
€3 fdeint nidht, bap Du Furdt haft vor Diimonen,
Und vor den Teufeln, die o wunderbar
Gntfommen fonnen, wie der Griede Heut!

Uult‘rio.
Was haltt denn Du davon?

Eimoleon.

Dap jener Griedre

Und unfer Doge gute Freunde find,
Bielleidht aus ft.ﬁ[)’rer Beit, wer weif wober?

Valerio.
Jd batte jhon bejdloffen, ihn darum
Mit unverhohlnen Worten anzugeh’n.

Timselicon
Dasd wage nidht! wir ftellen und beijeit,
€in Augendblicd ift nabe, ber un3d viel
LBerborg’nes aufhellt. —

Valervio.

3t e3 redt, bap wir

Hier fpdh'n und laujden? :

Zimoleon.

Sit e3 redt, dap er

Ung glauben maden will an Dinge, die -



75

Gntweder nidyt find, ober fo nidt {ind, .
Wie er fie und erjdeinen (apt? —

Valerio.
Du warjt
Dod) eben Beuge feiner wahren Gropmuth. —
Gimoleon,

Sd glaube nidt an Dinge, al3 da {ind:
Hodfinn und reine Menjdhenliebe. - Jeber
Lebt nur i Jelbjt, und Handelt dbarnad nur;
Der Befte Lohnt {id) felbft im Stillen. Ja
S bin nun einmal §o, mein Freund Balerio,
&o bitter wie dasd jalzgetrinfte Meer. ’
Fiir iibled Thun gibt’s feine guten Griinde,
Und Bweifelhafted mup man priifen. Wiffe,
Dap unjer gropter Feind, daf der Corjar
Hier in BVenebdig ift, man fah ibn.
Valerio.
: Dann
Bejteht ein Cinverftandnip swijden ihm
AUnd unjerm Dogen.
Gimoleon.
Obne Zweifel ; ldngft
War pas mein Argwohn. CSeit der Stunbe,
Da wir ihn wiederjah’n, ald Alles ihm
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Gntgegenflog, war mein Cntjdhlufp befejtigt,

3n feinem Chrgeiy ihn zu ftacdheln, fort

Und fort su jagen, bi3 er endlidh) fiivzt.

3d bin am Jiel, du wirft die Welle bald

Mit jeinem Blut fid rithen jehen. Hord,.

Gr fommt — e3 ift fein Sdritt, verbivg Did) hieher!

Sedyste Scene.
€andiano, die Yorigen. (Gv priift die éd)irie feiner Waffe.)
Candiane.
Dein guter Damascener, treuer Freund,
Du bijt nod) fo gejdhmeidig, wie du warft,
Und immer nod) jo jdarf dabei. Du jhlugft
S0 manden Sdyadel ein, in dem dasd Hirn
Weit {tumpfer war ald du, und mande Kehle
Durdjdnitteft du, fiiv die der Strid su gut war.
Bum Sdreden, nidt jum Blutvergiefen, will id)
Did) diesmal jdhwingen. '
(Die Rirde gegeniiber erhellt fidh, und wirft einen Wiberjdein in den Saal)
NAuf Knien und betend

Liegt alled in den RKirdhen, wie ein Sdhatten
Sdyritt’ i) dburd) ihre Reiben; mande Lippe
Spridt meinen Namen andadytooll, und fleht,
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Umbrauft von Orgeltonen, filr mein Haupt
Desd Himmeld Segen nicber — aber 1e§t
Grwartet Hydoro midh!

Siebente Scene.
(Eine Venetianerin tritt ein, und wirft fidh vor dbem Dogen niever.)
Venctianerin,
Crhab'ner Doge!
Candiano.
Was judt Du? Ward Dir dbad BVerbot nidht fund,
Daf jedermann e3 unterjagt ift, wdihrend
Der Trauertage mir 3u nahn?
Venetianerin,
€3 Dieg,
Qu 3dgejt gegen die Corfaren. Einer,
Der fie befiehlt, nahm unjer SHiff. Die Frauen
Gntlieg er. Unter den juriidgebliebenen
Oefang’nen ift mein Briutigam; — am Tage
Wagt’ id) e8 nidht, Didh) Madht’gen angurufen,
Die Nadht, die mein Crrithen Dir verbirgt,
Self’ meinem Fleh'n: Crrette mir den Theuern!
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Candians.
GCrbhebe Didh), mein Kind, ent{dhlei’re mir
Dein Antlig, und nun jage mir den Namen
Des Jiinglings, den i) Dir befreien foll,
Jn Deine Arme fiihr’ i) ihn juviid.

(&ie fliiftert ibm einen Namen u, der Shimmer ded Lidyted fiillt, indem ex
fid ibr ndpert, auf jeine Seftalt — fie fdhet uriid und wuft:).

Gntjeplicher!
' Candiano. -
Du fennft midh — fiivdhte nidyta!

Du jollft ihn wiederfeh’n!
(%6.)

Timoleon (aus dem Berfted Hervortretend).
Nun, Freund Balerio,
Mic diinft, die Todten ftehen auf, Du wirft
€in Meteor feh’n, dad den gangen Himmel
Bu fpalten jdeint, und dann auf einmal auslijht. — -
(Der Borhang filt.) .
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o

Srite Scene.
Saal im Sdhloffe Berengar’s,
Serengar und Magnus.
Serengar.
Mid) wunbdert, dbap die Venetianer fidh
Mit dem Vertrag zufricden gaben, fie,
Jm Sdup bed Meer3 o {ider, zahlen ung
. Zribut!
Magnus.
€3 {ind Kaufleute; wasd fie uns
Cntridten, bringen fie durd) beflern Abjap
An ihren Waaven dreifad) wieder ein,
Durd) ihre Kauffahrtei; died Handelsvolt
Wird gerne jeder Art Vemiithigung
Gid) um den Preid ded Friebend unterwerfen.
Serengar.
Sie haben nun aud) einen neuen Dogen?
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Magnus.
Der dltere Candiano ftartb — fein Sohn,
Der, wie man jagte, wegen eined Morbes
Perbannt war, ward nad) Hauf’ suriidgeholt
" nd — feltfam Elingt's — sum Dogen ausgerufen.
gerengar.
Died Alled zeugt von wenig Kraft und Wiirde
Jn diefem jungen Freiftaat, dasd ift wahr:
Man fann bdied JInjelvolf nidht adten.
fMagnus.
Wabrlid),
Gie {ind e3 veif, dap fie sur Beute werden.
Werft euer Scepter iiber fie! €3 triige '
Gang anbere Paldfte dann die Fluth,
3n eined Stolzeren Gefpanne fdhnaubten dann
@ebdnbdigt dieje Wellenvoffe! Wagt e3,
1nd unterwerft die JInjeln Curer Krone!
Serengar.
Du eight cin lodend Bild, die Fabel {dhon
Der Griedjen wei von' groen Meerbeherridhern,
Gntftammt den Gbdttern, midptigen Hevoen,
Und aud) ded Nordend Sage fpridht von alten
Geefdnigen, die unermeplid) Schige
Jn ihren Kammern bargen, Reich um Reidh
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Grobernd, unter Segelzelten haujend,
Mud einer Welt geboten. Alle zwar
Gie giengen unter; aber mwie, wenn idh
Aufp'3 Neue fold) ein Reid) begriinden wiirde ?
Magnus.
G3 braudjte ja die Hand nur ausjuftveden,
Nm diefe Perle su gewinnen! Riiftet
Gin paar Galeeren aus mit tapfern Rittern,
1nd nehmt e3 in Befis, Jhr habt e3 leidht;
Nod) eh’ died halbe Dupend Fijder fid
. Den Shlaf aus ihren Augen reiben, nehmt fie,
Und madit fie Cud) su Unterthanen!
Scerengar,
Woh !
S will fie unterwerfen, diefe Qeute.
Pein Plan ift gut, dod) fieh’ dba, Willa fommt!

Bweite Scene.
(Willa, die Todter Berengar’s, tritt auf.)
Sevengar.
I e’ fie {hon al3 Konigin der See,
Bebietend wie die Gottin Aphrobdite,

Auf einem Mujdelwagen mit Delphinen,
Lingg, Der Doge Gandiano, 6
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Den Ocean beherrjden und die Stibdte.
Mein Kind, wasd bringft Du mir?
Willa,
Jd gieng im Garter
Oeut’ Abend jpit, naddem bdie legten Wolfen
De3 madytigen Gewitterd fid) verloren;
Die Blumen leudteten im Thau wie nie,
Mnd haudten vollen Duft, da pflidt’ idh Div
Bu einem Straup hier Rofen, {ieh, und bier .
Die Bliithe von der Hedperidbenfrudht,
Aud Myrthen, Lilien, und ald Band um alle
Ve Cphews Ranfen, und den Bweig der Rebe.
Serengar.
Mein finnig Kind, Hersliebe Todter!
Willa,

Aber
Qb flodht aud) eine Bitte mit Hinein.
Da jwifden Nelfen, Deinen Lieblingdblumen,
Grhebt i) eine Frage — bdarf id), darf idh
3n diefer {Honen Nadt mit meinen Damen
Auf’s Meer hinaus in unjrem Kahn? Der Jond
Wird bald am Himmel fid) erheben, — feinem
Beglingten Pfad mit Rudern nadyzufolgen
Jjt unj’re grofte Quft. Gewdheit Du bas?
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Serengar. ‘
S wollt’, i ditefte nur; allein Du weift,
Da3 Meer ift von Corfaren ftetd umbdringt,
Die Kiiften Mauritaniens, die Gebirge
Dalmatiend ndhren ftetd ein beutegierig, -
Nnd immer waded Raubgesiidt, und der,
Der fie befehligt, fpaht auf uns.
Willa,
3 weip,
Du fpridft von einem Manne, der ein Feind
Bon allen Andern ‘ift, den Alle Haffen,
Und Alle fiirdhten. St er nidht ein Held?
Bewundernswerth find jeine Thaten, furdtbar,
Dod) felbft Der Schreden, weldjer ihn umgiebt,
RNimmt fiic ihn ein.
Serengar.
3a wobl, mein Kind, die Tage
De3 Tigerd aud ift jhon gefledt, und wer
Nidt fJeinen Blutburft Fennt, wird leidht verfudt,
Die tidijde ju ftreidheln. Meine Todter
Berlangt Unmoglides.
Willa
Feblt mir’s an Muth?
Jd bin bie Todter Berengar’s, id) fiirchte
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Die Welle nidht im Sturm, und nidt auf ihr
Den feden Rauber.
. Serengar.

Dir su Lieh’ nur eilten,
© N Deined” Wunjded willen, wir vorausd
Dem iibrigen Gefdhwader meiner Seemadyt,
Und find mit Wen’gen hier; wiff’, dap wir Nadts
RKein Lidht erbliden laffen, um dadurd
- Die Rauber nidht heranzuloden. So —

So fteht e3, Todterlein! '

Willa.

Wir wollen unj
Redht nah’ beim Ufer Halten.
Magnus.
Bat i Cud
Dod) oft: Nehmt mehr Befapung mit. Man Fonnte
Cin mit Gewaffneten bemannted3 Boot
Dem ibhren folgen laffen.
Sereungar.
Ordne bas,
Mein Magnug, riifte eined aus, befep’ e3
Mit allen Dienern; wer nur eine Lange,

Wer einen Kolben jdwingen fann, Joll mit!
* (Magnus geht.)
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Willa.
Sd danfe, wenn id gleid) geftehen mup,
Allein zu fein, die Freube wdre grofer.
Wir hatten dann mit leifem Wettgejang
Das Peer aud feinem Sdhlummer, und dad Echo
Der Felfen am Geftad erwedt. Der Schimmer
De3 vollen Monded leudptet auf den Waifern,
Wie golb'ne Miingen vor ihm Hingeftreut,
Per Wellen wimmelndem Gewilthl.

gerengar.

' D Todter,
S fiicdpte, dap Du nur zu fehr allein
Gelafjen bift auf diejem Schlof. Du liebft,
Sd) weip e3 wohl, den Frieden diefer RKiijte,
- Die Abgejdyiedenbeit idylifder
Bergniigung geht Dir iiber alle Fefte;
Du liebjt bie Cinjambeit; dod) ift es ndthig,
Dap Du Did) mit bewegterer Umgebung,
Und an’s Gerdujd) der Stidte Did) gerodhnit.
Der Deutjdien grofer Kaifer wird in Bilde
Mit Heeredmadt heranzieh’n von den Alpen,
Hoflager Balten in Lombardiens Chene,
Mnd feiner Treuen Huibigung empfangen.
NAud) id darf nidht in feinem Lager fehlen,



86

@8 ift der madtigfte ver Herrjder, ift
Mein Gort und Sdirmbherr, ja Du Jolljt ihn febh'n,
Und jeine Helben, feine Ritterjdhaft,
Die midtigite der FWelt.
' Willa,

Und dort, mein Bater,

Wad haft Du vor? —
gerengar.

Bejorge nidyts, mein Kind.
Jd meth’ ibn um Gewdhrung eines é)led)teé
Auf neu erworbened Befipthum bitten.

Willa.,

Auf neu erworbened Befipthum? — Weldes —
Jd wiite feined — ober werben wir

Grobern?
Serengar,

Sa, ein Giland, gang umfpiilt
Bon Wogen, und Jahrhunbderte hindurd
Bevdlfert von Seeldwen, von Sivenen,
Sdyildfriten und dbem bunten Shwarm der Fijde,
Jept eine Stadt, an beven Hdaujern murmelnd
Die Fluth fidh dringt, wo durd) die Waljerftrape
Die Kibhne jdhwimmen mit der Laft der Waaren
Au3 fernftem Orient, dort foll fich ein
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Palaft fiir Didy erheben, oniglich

Gejdmiidt mit Siulen, mit den Ardjitraven

Der Tempel Joniens; da follft Du Herrfden,
Dap von ber Todter Berengar’s und ihrem

Sn’s Meer gebauten Haus die Welt ersdhlt,

Geefabrer fernber fommen, angujdauen

Die Wunbder, und {idh alle vor Dir beugen.
(Willa ftdgt cinen Sdrei ded Sdhredens aus.)

gtrengar.
BWas hait Du, Kind, was ift Dir, was erjgredt Dih?
wille. _
D Himmel! weld) ein LWrm ift dad, mein Bater!
Man impft am Thor, i fiirchte, Dad ift hreclich,
Wag jest gefdhieht.
Strengar.
_ Cin Ueberfall? Did) tdujdte
Die Furdt, man fieht da3 Sdredlidhe, wenn man
‘Davon erzdhlen hort. Cr Jollt’ e3 wagen?!
Wwilla
Jd Hor’ ed lauter — immer ndber dringt dbad Tofen.
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Dritte Scene.

(Gin Diewner eilt Herein)

Diener.
D Herr!
Serengar.
MWas bringft Du? Ha, Du bift verwunbet!
Diener.

Wir bielten uns, fo lang e3 gieng, wir waren
Bu wen’ge. —
getrengar.
Begen wen?
Diener,
O gegen eine
&o groﬁe Uebermadht und einen Anfall
©o ploglidh, dap wir faum und rvedt befinnen,
Sa faum an unj’re Waffen fonnten.
gerengar.
Alles
Durd) meine Sdhuld! Und woher fam’ und Hilfe?
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‘Bierte Scene.

Magnus (Rint Herein.)
Corjaren, Herr! find eingébrungen, Alles
St diberwiltigt, wabhrend dritben wic
Die Boote jugerilftet, drangen fie
Auf einer andern Seite in dad Shlof,
Sie ftiivmen jdon herauf!
Willa.
Sft feine Rettung,
it fein Cntflichen moglidh 2

Magnus.
Wiberftand
Wird nuplod fein, — fie find {don an der Treppe!
Wille
Sie fommen! '
gerengar.

LQaft ung fampfen!
(Der Diener dringt vor die Thiive, und ftiirst draugen jujommen.)

. Glenbe!
Nod) feid ihr ilber dieje Schwelle nidht!
(3u Wila.)
3 Habe nidts, als diefen Dold); — fo lange
b lebe, riihre feine Hand an Did). .
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Fitnfte Scene.
(Pictre Candiano tritt auf.)
. Gandiano.
G3 ift gegliidt! — O Qimmel, weld ein Weib! —
Sd bitt’ Cud), leget alle Furdht ab, friedlid)
Sft meine Sendbung, flivdhtet nidhts.

Serengar.
Pirat!

Candiano.
Qb nennt mid jo, — mit Recdht — Fiirft Berengar!
Und dod) fennt Jhr mid) nidht, id fomm’ 3u Cud
Sn Staatsgefddften, Herr Lombardiens. -
Jd bitte, den Vertrag in bdiefem Sdhriftitiict
Gin wenig abjudndern, dasd ift Alles,
Wephald i) Cud) beldft'gen mup. Jhr Hattet
Den BVenetianern aufgebiirdet, Cud
Fribut zu zahlen, und fie warven {Hwad
Und willigten darein, dod) i), der ftetd
Dagegen war, entfdlop mid), felbit mit Cud
Auf dieje Weil’ es abjumadien, Cud
Und unferm Staat sum Beften, daf wir forfan
Su ehrenbafter Gintradht leben.

gerengar,

LBollmadt, -

Mit Und zu unterhandeln, Hhabt Jhr woh!l
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PBon ba, woher Piraten ja gewdhnt find
Sid) Alle3 zu verjdaffen.

Candiano, .
Meine BVollmadht
- St aus fo guter Hand, als fie nur fein fann,
S hab’ fie nemlidh felbft mir ausgeftelt.
Sd bin Pietro Candiano, bin
_Benedigd Doge feldbft, und Hhulbige
Mabdonna, Curer SHhinbeit, biep vor Allem!
A willa.
Das ift ein Fihner Mann! A
Candians. ‘
3br denft jehr ebel.
Serengar.
St bredit in meine Burg mit Mord und frecher
Gewaltthat, wie ein Rduber, und wir follen
Sn Cud) BVenedigd Dogen anerfennen?

Candianse.
TWer,
Wer aufler mir bejage diefen Ring
nd biefed Siegel? Abér Gure Todter
Cprad) {don fiix mid), der Jungfrau Hohe Seele
Sab wobhl, dap fein Betriiger vor Cud ftehe. —
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Serengar.
Wad Jhr verlangt, — id) mup e erft erwdgen.

Candiano.
Jbr werdet nidhts erwdgen, Herr; jogleid)
Muf Alled wijchen und vollendet werden.
Wenn Jhr Cud) weigert, nehm’ i) Cudy gefangen,
Fithr' Cud) dem Volf BVenedigd vor in Ketten,
Und laffe Cud) fo lang im Kerfer {Hmadyten,
Bis Jhr gethan, wad id) verlangt.

Serengar.

©eid gndbdig,

Undb tddtet und. Gefangen {find wir, aber
Wir waven Herr in diefem Land, begniigt Cud),
Diep greife Haupt und abzubau'n.

Candians.

RNein, Herr!
Bergeblid) reizt Jhr meinen Jorn, id) werbe
Conft nidhta Cud) anthun, alg in Ketten Cud
Dem Vol BVenebigd zeigen; dod) Jhr werbet
Die Sdhmad) nidht wollen, und id fleh’ su Cudy,
Madonna, bittet Guren Vater, bittet,
Bu folder arten That midh) nidht su swingen.
Wilta,

Nufridtig will id das, benn in der That
Begiengen wir nidht dod) vielleidht ein Unredyt,
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Fribut su fordern von fo freien Mannern,

Die vauber Mith'n gewohnt und groper Arbeit,

Dem Meer ihr Leben abjuringen, taglang '

Gefabren fid) und Stiivmen unterziehn?

Sa, Unved)t war es, diefem Bolf die Friidte

So jdwer errung’ner Freibeit abjufordern;

Jd nenw’ e Feine Sdhmad), dad auszugleiden.
Candians.

Hirt Cure Todter, wie fie Wahrheit {pridt.

RNie fam von {dhon'ren Lippen {Hhon're Rede;

Gie ift erfilllt von jo gevedhtem Geift,

Dap fie dad griofte Reid) beherrjden bdiirfte.
Serengar,

Sieh ba, die Todter, fennft Du meine PHicht?

Willa.

Sd Tenne nur die meine, die heipt bitten,

Didy innig fleh’n, erhalte mir Dein Leben!
Strengar.

Berlangft Du, daf i jHmadyvoll mid) ergebe?

Willa.

Nur nadjugeben einem Mipgejdhidt,

Dad aud) den Tapferften erveidhen fann,

Nur das, das bitt’ id), BVater, mir ju Lieb’.
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gerengarc.
D Rind, wie beught Du meinen Stols, fteh auf!
Nun Magnus, wasd wir faum vorher befproden,
Wo fam bad hin? Das Boot, auf dem wir fubren,
Sdlug um, und unjre gropen Pline da
Qat nun ein Andrer vor und ausdgefijdt.
Magnus. '
Wag fann id rathen, Herr!
o Serengar,
So geh’ und sigle
Die Wellenpferde.
AMagnus.
Biien't nidt, Herr! Crfabret:
(il gu igm)
Bebhn Curer Sdiffe find nod) unterwegs,
Gie miifiten heut’ fhon eingetroffen fein. —
Serengar,
D Flud der Dhnmadt! ja, fie mitfiten hier fein,'
Wer aber mag dem Element gebieten,
Das fie von und zuriidhalt? Alfo fei e3!
Pietro Canbdiano! dem Befiegten
®eziemt e3, bie vom Feind gebot'ne Hand,
Wie fehr e3 {dmerze, friedlih angunehmen.
Wir willigen in Cure Forderung,
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Crlaffen freundlidh Curer Stabt den Foll
Der Cin- und Ausfuhe diberall in unjern -
Geeftddten, und bedbingen unad dafiir

Fiir alle Beiten Cure Lieb’ und Freundjdaft!
Sbr feid fo lange Herr im Shloffe, bis

Died Dofument Cud) ausdgefertigt ift.
(tritt ab.)
Gandiang,

NAud) al3 Gefang'ner blieb idh) ewig Hier!
Weld) edles Weib ift die3, wenn fie mid) liebte —

Die gange Welt wiitd’ id fiiv fie evobern!
(ab.)

Sediste Scene.

Willa mit Maguns.)
Willa,
Jit Teine Moglichleit, die Venetianer
Bu iiberfallen, fnnen wir fie nidt
Jn einen Riidhalt loden, ihren Dogen
Fiir feine Kedheit su bejtrafen? Ctwas,
Nm unj’re Shmad) su viden, mup gejdheh’n!
Magnus,

©ie haben jebed Thor befept, und Waden
Auf allen Thiirmen ausdgeftellt, fie nehmen
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Bon unjerm Weine nidht, und von den Speifen
Rur die fie mitgebradt —
Willa,

Gr darf nidt fort,
Big id) ihn nidt gedemiithigt vor mir,
Qn feinem Stoly vernidtet jah. Er glaubt
Sdon Sieger iiber unsd zu fein, er ift
€3 nidt, wir haben und zu rajd ergeben,
Bu viel ihm eingevdumt; nun jeh’ er aber
Den aufermaditen Stoly im falten Blide,
Und lexn’ von unjerm ftrengen Widerftand,
Dap der nod) nicht den wabhren Sieg errungen,
Der feined Gegnerd Seele nidt beywungen.

Magnus.
Jd bin gebeugt, id) wage nidhtd zu jagen,
Wer fah, wad wir gefehen, der verfrummt. —
Wer ahnt nod), wad der nadjte Morgen bringt?
(A0.)

Siebente Scene.

(Pietro Gandiano tritt auf.)
Candiano,
Nod) eine Bitte wag’ id), edle Fiirftin,
Sagt mir aud gutem Herzen Lebewoh!,
Sagt, daf Jhr mir verzichen Habt!
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Willa
3d - glaube,

Wir mupten Cud) genug bewilligen,
SPr fonntet wohl damit jufrieven fein.
A3 faum nod) ftitemend ihr Hereindrangt,
So habt Jhr nidht daran gedadt, dap Jhr
Dafiic Berzeihung. wolltet.

Candiano.

b evinnert
An eine Welt mid), welde swijden geftern
Und biefem Jept liegt; — Finfternif war geftern
Und heut' ift lidhter Himmel, geftern war
Gin Nidts, i hatte Cud) nod) nicht gefehen!
Gin {Gulbiger BVerbreder wére geftern
Mit diefem Haupt gefallen; feit ein Strahl
Bon Curer Milbe mid) getroffen, fiihle id
Midh wilrdig, dap ein Engel mir verzeihe!
Willa.

Jhr jcheidet alfo ?

Candianoe.

Hort Jhr meine Qeute?
Jbr Juruf mahnt gur Geimbehr; — jag’ i wirklidh
Bur Heimlehr, wibhrend mein Gedanfe, Alles

Wagd in mir lebt und fithlt, bei Gud 5umcfb[exbt?
Lingg, Der Doge Candiano,
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Willa.

Jhr wit wohl nidt, wie driidend dem Befiegten
Die Gegenmwart ded Siegers. ift.

Candiano,
Sd werde
Sobald wie miglih), Cud) von unsd befreien;
Jbr wiberfteht jo muthooll Gurem Sdhidjal,
Dafi id) e3 gegen Curen Willen — linger
RNidht su behaupten wage.
Willa.
Sypottet Jhr?

Jhr wiinjdt wohl Nadfidht gegen und zu zeigen?
Nein! jweifelt nidt, wir bleiben ung getreu.

Candiano.

Das glaub’ idh aud), und jhon aus eig'ner Mahnung:
Q) wurbe einft gewarnt vor einem Tage,
n dem i) pweifad) Here ded Meerd, und jweifady
Gin mir verberblid) Biindnif jdhlieen wilrde.
G3 war am Tage, dba i mid) vermiblte,
Da mir died prophezeit warbd.

Wille.

Und fo feid Jhr

LBermdhlt 2
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Canditanoe. »
Der Doge wdhlt al3 feine Braut

Die Fluth ded Meers, und ihr vermdhlt er fidh,
Das'ift filr ung ein Tag der hodyjten Feier.

Willa.
Und aljo dadburd), und durd) Curen Sieg
Geid jweifad Jhr ber Herr de3 Meersd geworben.
Dod) weld’ ein Doppelbiindnip Hloft Jhr denn?

Candians.

Das eine, ben BVertrag mit Curem Vater.
Da3d anbre — liegt in CGurer Hand.

willa

Jbr jagtet,
€3 wiitbe Gud) verderblid) werden.
. Candians,

Wenn Cuer Hery Jhr lieft aus diejem Bunbd.

Wille
Sd bitte gern gehort, dap Jhr und nod
Crzihltet von Benedig, wie man [ebt
Und wohnt in jener Stadt ded Mihrdenzaubers,
Und wie man baut in Nadbarjdaft der Fijde.
Wie eigen mup dort Alle3 fein, bie Frauen
Sie zagen nidht, und fiirdten nidht die Fluth,
Die tdaglih unter thren Fitgen raujdht und nagt?



100

GCandiano.

O wolltet Jhr nidht felbft einmal e3 feh’'n?
 Wille

Jd wiirde mid) gewip nidt. fiichten, glaubt Jhr?
Candiano.

3hr war't nidt nur die Muthigite, die Sdhvnite,

Sbr wiirdet Aled fein, ein Herrlih Abbild

Der wunbderbaren Welt, die Jhr begliiden,

Und wenn Jhr wolltet, aud) beherrjchen wiirdet.

T willa

& glaud’, id wiithe — Seht, mein BVater fommt!
Candiane.

Cin feftlier Empfang wir’ Cud) beveitet,

Wie feinem Konige der Crde nod.

‘AUdite Scene.

Serengar (kitt auf).
Cmypfangt hier den Vertrag; nidt feierlid)
LBor meinem Thron, wie {id’s geziemte, nidht
Umringt von meinen Rittern iiberreid)’ i Cud
Da3 Dofument; Jhr felbft feid Sdhuld daran,
€3 ift mein Wort, hier nehmt e3, und jeid frei!

¥
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Candiano.
bin e3 nidt, id) bin gefeffelt. ' :
Serengar.
Wie ?
Candianag.
& Gure Todter, edler Berengar,
liebe fie, bie Bertlichite der Frauen,
feietlid) hier al3 Benedigd Doge
o’ i um ihre Hanbd.
Screngar..
€3 {deint, wir leben
einem Mabhrdhen. Wie? der Feind, der Riauber
einer Stunde nod), wirbt jept, ein Freier,
Fiicjten gleid) fteht, um der Todyter Hand.
Wunjd, den wir im Stillen lingjt gendbrt,
Mt {ih gegen unfern Wunjd) und Willen,
wirft die Herrjderin bed WMeeve3 werbden,
wir gehofft — nun an ded Manned Hanbd,
beut’ ung fiegreid) sweimal itberwunden,
gweimal und verjdhnt. Du willigft ein?
Willa
iebt mid.
Candiano.
Da Jhr died Wort ausdgejproden,
fann, wad folgt, nur Guer Jawort fein.



102

Willa.
@3 ift fo, ja Corfar, ihr habt mein Leben!
Candiano.
Corfar?
Willa.

RNun dod), o nannte Did) mein BVater;
A3 wir zuerft Did) fah'm, jo Jollft Du denn
Fortan nur immer heien mein Corjar!

Gandians.
Ja, Du Haft Redt, i fithr' vad Wortfpiel weitet,
Crftaune, wie ein Sdhmeidhelwort der Liebe
Die Hobe einer Wirlidhfeit errveidht.
_ (i fid)
Bermalmend fallt auf meine Seele furdtbar

Wie ein Geriht vom Himmel jede3 Wort.

Ah Unjdulbliebe, hatte id) gemwuft,

Dap du auf Crden weilft! — Cin Gott enthiillte
Die Fiille aller Seligleit mir erft,

Da fdhon die Holle midh) sum Abgrund geret.
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‘Weunte Scene.

(I!g dro, Bevgello, die Corfaren.)
Candiano,
Da find fie. Borwirts! das verwegne Spiel —
Qb fithe’ e3 durd) und end’ e3, wie e3 wolle, —
RNein, wie e3 muf, denn iiber Alem Herrjcht
Dag unerbittlihe Berhangnif.
Hydro (leife yu Candiano).
Sommt!

€3 ift die hodhfte Jeit, fein Augenblid
Qit su verlieren, Feinde find in Sidt,
Wir werden mit genauer Noth entfommen.

Gandiano (3u den Gorjaren).
@ tret’ vor Gure Reiben heut’, Candioten,
Um eud fiiv allezeit Wb’wohl ju jagen:
©eht meine Braut! feht bier die Hinftige
Beherrjderin BVenedigs, huldigt ihr.
Denn ihr allein gehdrt fortan mein Arm.
Wad id) eud) war, und wasd ihr mir gewefen,
©3 ift vorbei, habt Dant fiir eure Treue!
Die Flagge mit dem Marcusdlbwen adtet,

Dann jol’8 eud) nie an Gunft und Reidhthum fehlen.

(Berengar bat fid) der Fenjternije gendhert und blidt hinaus, Hydro bes
obadytet ihn und fpridt guerft fiir fid.)
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Hydro.
A, fteht das fo! Wer wird dann bier betrogen?
(laut 3u Canbdiano)
3 febe wobl, e3 liegt Cud) jehr dbaran,
Dap wir und ftill und moglidft bald entfernen,
Sonft fag’ id) nidhts, dod) diefe Leute murren!
Candiano.
Shr muret? — Jd will Gud) wag erzdhlen. Hort!
Dexr grofe Cdjar Rom3 ward einft gefangen
Bon Raubern auf der See. Sie badyten, ihn
Fiir grofed Lozgeld wieder freizugeben,
Und fandten Boten darum ab nad) Rom.
Gr unterdep, bei ihnen figend, JHerste
Mit ihnen forglod, wie mit guten Freunben.
€o fragten fie ihn aud), wa3 wirft Du woh!l
Mit und beginnen, wenn e3 Dir gelingt,
Ung einft su fangen? — Alle bann an’s Kreus
Cud) {dHlagen laf’ i), — fprad) gelaffen Cifar,
Und al8 er bald darauf fie wirtlid fieng,
©o bielt er Wort, und liep fie freuzigen.
S will es nicht dem Romer gleihthun — aber —
Jd miiBte wohl, wenn ihr mid) dazu zwdnget;
Sonft aber will id) ftetd eud) giinftig fein!
Bergello!
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Sergello.
?IBaé befiehlit Du mir?
Candiano,
. ' Du bijt
Nod) mein Gefang’ner, willft Du Jener Loos,
Willit Du fortan dad meine theilen?
Sergello.
’ Herr,
S dien’ Gud gern!
Candianog. ,
So nimm denn diefe Rolle,
Und bringe fie al3 Botjdaft nad) Venebdig.
Sag’, dap i Alles gliiclicdh beigelegt
Unb golbne Beiten bringe fiir Venebig,
NUnd Deiner Braut, die fehnjud)tavoll am Ufer
Auf Deine Anfunft haret, bring’ meinen Gruf,
Unbd fag ihr, baf} ber Doge Wort gehalten.
(Bergello gebt ab.)
Hydro.
bt habt grop Gliid, Pietro Candiano,
Jd wiinjdy’ Cud), dap ed hilt, — wie fef)r id @ud}
Diep wiinjde, Jollt ihr fehn!

(Cr ftiirat i) auf Bevengar und erdoldyt ihn, Willa fintt neben dem
Gemordeten niever.)

3 bin vielleicht
Gin jdlechter Hodeitbitter!
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Candiano.
Tobt ?
Hydro.
O fider!
Candiane.
Gin toller Bluthund bift Du, fort von mir,
Fott, ober i) erwiirge Didh!
Willa (iiber ben Todten gebeugt).
) Mein Vater!
Mein armer Vater!
Hydre (u Candiano).
Blid’ dod) dort hinaus,
Was das filr Sdiffe find, der Schwiegervater
Dat eine biibjhe Mitgift auserjeh’n.
Gin feindlid) Heer riidt an mit vollen Segeln,
Wenn wir nidht eilen, ift’s um und gejdheh’n.
Und diefem Herrn da habt Jhr's zu verbanten,
€t winfte mit Signalen fie heran.
Candians.
Du Ungeheuer, diefer edle Fiirft
War unfer Freund, und ohne Faljdh und Tiide.
- Willa
Gr bhort und nidht mehr! — Ad, e3 ift su viel,
Bu viel be3 Symerzes! —
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Hydro.
War er aud) fo treu

Und reb[tcb gegen Gud), wie feine Todter?
Denn diefe hort’ i) Jagen, daf fie Cud
Jn eine Falle loden wolle, Cud
Betduben und gefangen nehmen, ja i) jhwor’ Cud,
Da3 jagte fie.

Candiano.

Wie — Willa, fpradft Du dag?

(Husblidend.)
%abrbafttg, Sdiffe zieh’n heran, von Waffen
%Ilgt unter vollen Segeln dad Verded.
Hydro (auf Magnus deutend).
Mit jenem dort Hat fie e3 audgefponnen,
Und ihm e3 audgufithren anvertraut;
- S horte jedes Wort.

Candians (u Wila).

Oaft Du's gejagt?
%entetbft Du mih? O Willa, nein! O nein!
€3 wir’ §o wunderjam, ald ob bdie Trdume
Bon Fieberfranfen leibhaft vor uns tvdten,
Und eine doppelgdngerijhe LWelt,
GCin Berrbild unfrer ftieg herauf aud Hohlen,
Und {dh’ und feindlid) an. Wenn Du faljd warit,
Wenn Du liigit, dann ift Ales, Alle3 Lige,
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Dann ligen felbft die heiligen Mabdonnen,

Und diefer Schmersfdhrei, der {ih mir entreift,

Jit aud). nid)t3 mehr ald eine Liige. Weib,

Qaft Du's gejagt? Beim Blut aud diefer Wunbe,:
Beim Leidnam Deined Vaters, Jprid)! —

Willa.
Jd hab’s gejagt.
(Gandiano greift nad feinem Dold.)
: Qalt ein! Crit hove mid.
S hab's gejagt im erjten Sturm ded Unmuths,
“Jm Bornglilh’n iiber unjer jabes Ungliid,
Sm Stoly, der angefad)t war von dem Anblic
Der Shmad), die meinen BVater traf, und bie er
©o tief empfand; dod) fern war ungd die Abfidt,
Mit Bojfem Cud) bad Bife zu vergelten;
Allein durd) Gropmuth wollten wir Cud) ftrafen,
Mit jenen Rittern, die Jhr naben feht,
Cud) aud) bie Madht beweifen, dap wir’s fonnten,
Und Cud) gefangen fehen, nur um Gud
Befrei'n zu fonnen. . Ad), mein theurer BVater,
Jn Dir war weder Arg, nod) Tiide, fonbern
Nur Manne3muth und eble Heldentreue!
Candiano (u Hyvro).
Du lebft nodh! Fort, hinweg von mir, flieh’, fliehe!
Big an dbag Cude der bewohnten Welt. O Willa!

L\0
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Hydro.
Kommt! Lapt un3d {dnel die Anfer lidten. Draufen
Sm Meer fudt Hydro fidh) ein Grab. Lebt wohl!

(b mit ben Gorfaren.)
Candianoe.
Bu mir, gu miv jept, Todter Berengar’a!
willa.
* Ben, tapfrer Mann, wen Hab’ id) nodh) al3 Dich!

(Der Borhang fant.)



Fiinfter Wet.

s

Srfte Scene.

(Benedig. Jm Hintergrunde der alte Dogenpalaft, feitwdrts die Maveustivde,
gegeniiber cine ©dule, an welder Leonarda ruhend lehnt.

Valerio ndbert fidh ihr.)
Yalerio.
Umijonft von diejem Stein blidit Du hinaus
Qn’s weite Meer; — Pietro Candiano,
Dein Sohn, fehrt nimmermehr suriid.
, feonarda
Jd weif e3, denn zu neuer Dogenwahl
Berief’'t ihr ja dad Bolf bieher.
Palerio.
b wipt es,
Daf Cuer Sohn nidht mebhr suriidtehrt ?
Leonarda.
Ja,
b weif es! :

Valerio.
Nber wen erwartet” Jhr?
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feonarda.

Dort war’s, wo wir juerft ihn wicberfaben,

Und tdglih frag’ id) hier nad) ihm bdie. Wellen,

Sie bleiben flumm, und hier jollt Jhr's jept Hioven:

Geftorben ift der Doge filr fein BVolk.
Valerio.

A, Mutter eined Dannesd, den wir Alle

S0 hod) erhoben, dem wir fo vertrauten,

€in ungliidjeliged Geheinmnif lag

Um ihn gehitllt wie eine Wetterwolle; -

€3 ift entbedt und Aled offenbar,

BWober fein finft'ver Sinn entfprof, woher

Gein Bdgern gegen die Corfaren, endlid)

Sein Lepte3, fein Cntfernen ausd Benebdig.
feonarda.

Wa3 wifit Jhr, lebt er, habt Jhr fidh've Nadyricht Z
Yalerio.

Sa, gany gewiffe, freilih Ffeine frobe:

Cin Madden, weldesd einft in ber Corfaren

Gewalt gerieth mit ihrem Brautigam,

Und bdie man freilie, wanbdte bittend {idh)

n unfern” Dogen, daf er jenen dod) .

Befreie. A3 fie Deinem Sohn {idh ndbert,

Grfennt in ihm fie den Corfaven.
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feonarda
@.ie, :

Die Cingige, die je Jein Antlig fah,
Und lebend wieberfam? Dasd fann. nur Tdujdung,
Nur Trug gewefen fein.

Valerio.

Wir forjdten weiter.

Oier ein Berid)t ve3 griedhijden Gefandten
Qipt feinen Jweifel itbrig — Cuer Sohn,
Der unfer Doge’ I)tef;, er tft, feid Jbr gefaft,
Das Sdredlicde .

feonarda
Jb will, i) mup es hoven!
Dalerio.
Jbr miigt e3, ja, und Jhr nur follt e3 Hiren:
Pietro Candiano ift derjelbe,
Der wiithender ald Peft und ald Orfane
Die Stadt verfolgt, und Weh ihr Fugefiigt,
Gr ift der jdredlide Corfar, den wir
Berfluden wie die Hille.
. feonarda.

Gnadd’ger Gott!
Und eine Stimme {pridht in mir: e3 ift fo!
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Valerio.
Die Strafe der BVerbannung liep ihn erftlidh
Bum Feind an ung, dbann jum BVerbredher werden,
Und feine Heimberufung, die Berjdhnung
Mit feiner Vaterftadt, jwang feinem Jorn
Und feinem Radevorfap nur bie Maste
Wohlwollender Gefinnung auf. Geheim
Bei fid) bejdhlop er unjern Untergang. —
Sm Ginverftandnip ftetd mit jenen Rdubern,
Nuf nidhta al3 auf BVerberben finnend, trug er
Die hodjte Wilrde diefed Staates, tiidijdh
Bei Tag und Nadt nur Rade briitend, ftets
Sm Bund mit jenen Teufeln.

feonarda

~ War da3 nidt

Die dunfle Hand, die immer ihn von ung-
Buriidzog, die auf jeiner Stirne lagernd,
Die Shuld vervieth? ECntjeplih)! O mein Sobn,
Q) hitte nie Did) wiederfehen jollen.

Valerio.
Berfdlief es. tief, das jhredlihe Geheimnifs,
LBerbirg’3 in Dir wie in dem tiefften Abgrund,
Wobin fein Lidht dringt, wo nur Grauenhaftes

Nnd Unnahbaved wohnt, e3 gleide fo
Lingg, Der Doge Candiano. 8
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Der Fluth verjdwieg'nem Sdhood dein Bufen,
Dap diefe Shmad) nie offenfundig werbe.
Sie fint’ mit ihm 3u Grab.
: Leonarda.
So {dwir’ aud) Du,
An Niemand bdied Geheimnify u verrathen.
’ Palerio.
S jhwdr’ e3 Dir, id) {hwor’ e Dir bei Gott
Und feiten eiligen.
£ ':nnarha.
Balerio, grop
Und wiirbig denfft Du.
Valerio.
Die Natur hat. Krdifte,
Die aun {id zieh’n unwibderftehlid), aber '
Mm zu vernidhten nur. Aud) Menjdhen giebt e3,
Die Jo {ind. Um Pietro, wie um Ales
Was b63 ift, war ein Sauber, und wir liebten
Den Damon alle, der und todtlicdh) Hapte,
Und und nur ju vernidhten jann.
fconarvda, .
Bergebe
Der Himmel ihm.
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Bweife Scene.

(Bergello, die Borigen.) e
Bergello
, Sd griip Cud), Herr BValerip!
S bringe frobe Botjdaft, Cud) befonders,
Gignora Leonarda. — Cuer Sohn,
Der Doge, den und Gott erbalte, fehrt

Mit Ruhm gefrint sur Vaterjtadt zuriid.
Palerio. ‘
Gr fehrt suriic, er wagt. €32
| Bevgello, .
Gin Bertrag
Bu unjern Gunijten ward von ihm gefdlofjen,
Gin Biindnip ward von ihm mit Berengar,
Staliens Herrfdher, aufgeridhtet, ruhmooll
Unb giinjtig fiir Venebig. Diefe Rolle

An Cudy su itbergeben ift mein Auftrag.
(Gr iiberreidht die Rolle, und jieht fidh guriid.)

feonarda. .
Was {olf ih thun, wad wird gejdeh’n? Erwagt e3 .
Und fehrt uriid, er 3ahit auf frohe Heimfehr
NAuf Dant und eined Siegenben Triumph,
nd ihn erwartet — ady!
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Valerio (naddem er gelefen).
RNun fei bereit,
Das Shlimmite nod) zu horen: an den Fiirften
-Qombardiend hat Pietro und verrvathen,
Die Republif, die Stadt, den Rubhm, den RNamen,

SDte Freiheit, Alle3, wasd ungd theuer ift.
(Die Glode vom Marvcusthurm ldutet.) -

61e tont, e3 ift dagd Beiden, dbad i) gebe,
Benebigsd Edle 3u verjammeln, tone
Und ruf’ und wad), denn die Gefahr ift nabe.

feonarda.
Gt fommt, jagft Du, und bringt und Kampf und Aufruhr?
Valerio.
. Gt Bat die Todyter jened madt'gen Fiirften
Bur tinft'gen Gattin ausernwdhlt und fommt,
Mm in San Marco’ds Dom vor allem Bolf
Die Trauung zu vollzieh’n.
feonarda
Jd fiivdhte — ba§ -
Das [jdht ihn aus in meinem Herzen, denn
Jih fenme jene Todhter aus Gejdhledhtern,
Die nur Gewaltthat iiben, Jdgerinnen
Mit Speer und Hunden, hegen fie vas Wild
Durd) ihre Forfte, Riefenjungfraw'n find es,



Gntfremdet jedem zarvteren Gefiihl,
‘Gie tragen Parzer um die Brujt, in ihrem Herzen”
Den Stoly der Kinder Satans. Welde Miloe . -
Wird die mit unferm armen Bolfe haben?
Palerio.
Und Candiano wird, von ihr geftadelt,
Umgeben von Trabanten jened Fiirjten,
Gefege geben, wie fie feine Willkiihr
Und feine Rade ausderjann.
fconarda.
Und wir?
Yalerio. !
Willit Du vielleid)t die Thrinen eimer Mutter
Dem ehernen Gefdyic entgegenfeen
Und ung vielleidt dem Willen ded Bervithers
“IRit Bitten abgewinnen? :
Leonarda.
Warn't -ihn!
Er Joll nidht lanben, nid)t die Stabt betreten!
Yalerio.
Gr witd den Gingug fid erzwingen.
Leonarda.
Sa,
Und fidh) bewaffnet ins BVerderben ftitvzen!
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Valerio.
Mnd fiegt exr aud), er wird nidht langer herriden, -
 Dag Bolt wird ihn in Stiide reifen, wenn e3
Crfihrt, daf ihm ein Bwingherr auferftanbden.
feonarda.
Balerio, nein! So Griplides Joll nidht
Die Sonne {Hauen.
Valerio.
Sterben miiflen fie,
Fur fo vett’ id) die Freibeit, dodh) fie jollen
Befriingt, beim Feftmahl auf dem Purpur fterben.
feonarda
€ie beibe? :
ﬂqétt'io.
Da ihr beider Sdhidjal
So fejt verbunben it.

feonacda
O brid) nidht, Herz!
(fie fintt an die Sdule.)
" Valeris.
Grhebt Cud), fafit Cudy!
v Leonarda (fid aufraffend).
Rette Du Benebdig,

Die Mutter rettet ihren Sohn! _
(Sebt ab.) -
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Valerio.
: Gs ift
Der Reft von Liebe, Der nod) einmal aufflammt
Sn biejer edlen Brujt, da fie nod) nidht
Beradten fann. Ad Du Beweinenswerthe!
Bergebens ftellft Du unfern Sdwertern Did)
Und Deinen Sdhmery entgegen. RNieder mit
Pietro! das ift unjre Lojung.

Dritte Scene.

(Bolt und vornehme Benetianer, darunter Fimoleon, XK ol fo und
Sernarbo erjideinen, und ftellen fid) um Valerio.)

Palerio.
Hieher,
Mitbiivger! hort, wasd fid begab. -
Volk.
Wer ruft?

Palerio.

Balerio. ’
Zimoleon.

- Man erzdbhlt, Candiano fomme.

Valerio.
Cr Tommt.
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Volk, -
Sod) lebe, hod) BVenedigd Doge!
(Bieht jubelnd Hinaus.)
Valeris (ju denem, die guciidblicben).

Sdliept eure Runde didht um mid) und hort,
Shr edlern Benetianer, die ihr nod

Die Freibeit adytet, und fie eudh) nidht wollt
€ntreifen laffen. AL einmiithig ihr
Den Pietro Canbdiano einft verbanntet,
Da bot i) midh) sum Biirgen, daf er niemald
Benedig mehr betrete. I verbiirgte

Mit meinem Kopfe mid bafﬁr,' ihr Alle,

Wie ihr nod) wiffen werdet, johntet eud

Mit feiner Heimlehr aus, und ihr erhobt ihn
©ogar zum Dogen. Benetianer! Jd,

Sein Biirge, biete mid) fiir ihn jur Strafe;
Denn ein %err&tl)et ift er, und er finnt

Auf Unterjodung feiner Baterftadt.

Qort, wie: Nur ihm mifiel der mit dem Fiirften
Lombardiens abgejdhlofjene Bertrag.

€r unternahm e3, jenen Fiirften felbft

Auf feinem SHlof zu iiberfallen, ja

Mit Hilfe von Corjaren, €r, der Doge!

Der Ueberfall gelang, und er erreidhte
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Die wiinjdendwertheften Bebingungen.
Auf einmal madit ein eing'ger Augenblid
Das rajd) errung'ne Gliid ju nidht! Canbdiano
Crblidt die Todter Berengar’s, er it
Berloven in den Anblid ihrer Schinbeit!
Dasd Sdhwert nod) in der Fauft, 1md auf den Lippen
Der Licbe feuriged Befenntnif, finkt
Der Sieger {o gefangen ihr gu Fiigen.
Und feine Mahnung ruft ihm ind Gedddtnif,
Daf unjer Staatdgefets e3 ihm verbietet,
Bu frei'n um eine Fiirftentodhter. RNun,
Gr Bat fidh ihr verlobt und fehrt uriid,
Um mit der Fremden in San Marco’s Dom
Die feierlidhe Trauung su vollzieh'n —
©o hat und fjeine Botjdaft angefiindigt.
Cr fritt damit Da3 Staat3gejes su Boden,
Und droht BVenedigsd Freibeit. Darf er dad?
imoleon.
RNein, nimmermehr!
Afolfo.
Wir wollen ihm die Landung
Berwehren, und erneuern die BVerbannung.
Valerio.

Jhr werbet nidht mehr eure Nepe siehen,
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Und eure Ruber fithren, wie bidher,
RNidht mehr filr eud) die Segel jubereiten,
Fiir eud) die weite Seefahrt unternehmen,
Die Perle taujden, und. Gewiiry des Dftensd
Bur Qeimath bringen. Dienen werbet ihr
Dem ftolzen Herrfdher, euer avmesd Leben
Fiir feinen Willen einjujepen, dienen,
Und wie die Horben jened Attila,
Bor dem fid) unjre Viiter einft gefliidhtet,
So 1werbet ihr dann morden!
@Gin Venetianer.
. Canbdiano
3t unjer Aller Feind!
Zimoleon.
Pas war ev ldngft,
Bon jeher.
XRolfo.
Qaft ihn Ffommen, aber dann
Sogleid) mit ihm in Fefjeln!
Mehreve,
Riiftet, waffnet!
Valerio.
Nun hiort, wad id) erdadt: Der Doge zieht
Mit groger Madt, mit Kriegern Bevengar’s,



Zimoleon
Nidts, nidhts, wir thun, wie un3d Balerio Deifit.

‘Pierte Scene.

(Pietro Candiano tritt pIdglid unter fie.)
A Candiano. -
Bemiiht eud) nidht, id bin {Hon da, allein,
Und wenn ihr wollt, aud) ohne Waffen. Wer
SKlagt hier mich an?
. PValerio.
Sd, mein Doge, Hagte,
Du baft die Republif vervathen. '
' Candians.
36?2
Lap horen, wie!
Yalerio,
. Du reidhteft einer Fiirjtentodter
Den Trauring, Hhuldigteft der Fremben.
Candianog.
. Wahr!
Fiir euer Woh!, ja fiir Venedigd Ruhm!
3 nabm von Berengar, den ihr gefiirchtet,
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Um ihm die Hodyeit feftlid anjuftellen,
Die Anbdern, um {id) su bewaffnen. Wer
Bon eud) nod) einen Feind hat unter uns,
Berjohne fid) in diefem groBen Augenblid,
Und weibe gany fid) nur der einen That, -
Den Cinen zu befdmpfen; alle Fehve
Und aller Hap Joll audgegliden fein.
(Feierlide anbaltende Stille. Fanfare.)
Sie find jdhon nah: Der blinden Menge Jubel
Gmpfdngt ihn, und bereitet ihm natiiclid
Die Taujdung, daf man freudig ihn begriife,
Und wir fteh’n einig, Alle feft entjhlofjen.
imoleon
Dein Wint gilt und Befeh!, wir fo[gen
Sn Allem Dir.
Mehrere Jtimmen.
Wir horden, wenn Du rufft,
Und Handeln, wenn Du winfft!
Sernardo. .
Und dennod) fag’ idh:
Qaft uns ihm offen gegeniibertreten,
Berflagt ihn bffentlid) vor allem Bolk,
Und fann er dann nidt fid) vertheid’gen, dann erft
Lerwehrt ihm jeden Schritt mit euven Waffen.



imoleon,
Nidht3, nidhts, wic thun, wie und Balerio Heifit.

‘Pierte Scene.
(Pietro Candiano tritt pIdglid unter fie.)
' Candiano.
Bemiiht eud) nidt, id bin jdhon da, allein,
Und wenn ihr wollt, aud) ohne Waffen. Wer
Rlagt bier midh an?
. Valerio.
3, mein Doge, Hagte,
Du haft die Republif verrathen. '
’ Candiano.
Jd?
Lap hiren, wie!
Valerio.
. Du reiditeft einer Fiirftentodter
Den Trauring, huldigteft der Frembden.
Candianog.
, Wahr!
Fiir euer Wohl, ja fiir BVenedigd Rubhm!
Jd nahm von Berengar, den ihr gefiirchtet,
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Den und bejd)impfenden Vertrag uriid.
Sd zwang ihn mit Gewalt dazu, und freite
Die Todyter, bie der Republif an Mitgift
Bebhn Stddte bringt und Jnfeln lings der Kiifte.
Dag that id), und vollbradt’ #h eud) allein. —
Rerlaflen wir dad fleine Fijdherboot,
Mnd fteuern hod) hinaus auf ftolzem Kriegdjhiff!
Dody feht! Sie nah’t, dbie Todjter Berengar’s,
Die foniglide Sonne meined Tags, fie jteigt
An bdiefem meerummwogten Ufer aus.
Timoleon,
\ Wahrhaftig eine Sonne!
Palerio.
Riemal3 fah
Yenedig einer glangendern Eridheinung,
Und groferer Gefahr zugleid. entgegen !
Gimoleon,

Berlodt fie Aller Blide jhon? Vergaf't tf)r,

Worauf ihr adten miift?
(3u Balerio.)
Auf mid) vertvaun’!
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Finfle Scene.
Willa tritt auf, der Shauplag fiilt fid mit Bewaffneten. -
: Willa.
- Ceid mir gegriift, Benedigs edle Biirger!
Sdon langft bat fid mein Her darnad) gefehnt,
Die Wunbderjtadt zu fdhau'n, und ihren Mannern
Mid) gnddig su begeigen, denn id) ebre
Qdngft eucrn Muth und eure Thatfraft, die
So viel dem Ungeftiim der Wogen abrang.
Sd fag’ eud) herslidhen Willfomm und bitte,
Dap ihr mid aufnehmt ald BVenedigd Todyter.
Palerio.
€eid aud) von unad gegriift, wir danfen Cud,
Und gany bLefortberd dafiix aud), dbap Jhr
Bergeflen Cure AbFunft wollt, a3 Tradten
Der Fiirftin bier verliugnen, und ein Kind
Bon diefem Freiftaat fein, denn eigentlidh
Lerbietet Dir, Candiano, dad Gejes,
Al3 Braut Dir eined fremden Herrjderd Todter
Jn diefe Mauern heimgufiihren.
Candiano. .

Wohl!
3 weiff e3, und id) bitt’ Cudy: endlid) hebt
Die3 dngitlide Verbot auf, [Hjhet aus
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Gin 3wang§gefe3, bas nur bie Furdt gegeben,
€3 fei getilgt! i)'t Liebe, laflet Schonbeit
Flirfpredjerin fiiv meinen Antrag fein.

Jd bitte Cud.

Willa,
Du {pridft zu diefen Mannern,
A3 wireft Du ihr Diener, nidht ihr Herr!
Candiano.
Sie find, wad id bin, Biirger diefed Staates,
Mnd bin i) hober, bin id’s nur durd) ihr
Und mein BVertrau’n.
Valerio.
Dein Wort, fo wahr e3 aud
Gemeint fein mag, ihm widerjpridht dod) jene
Jn Stahl gehiillte Shaar mit Shild und Lange;
Bift nidht e3 Du, der und in Furdt zu fesen,
Der und zu drohen vorhat?
Candians.
it e3 das?
So hort: nidht gegen eud) ward dieje Sdaar
Bon Tapfern aufgeboten, nein, ihr follt
An ihrer Seite fampfen, und zwar bald,
Denn Feinde hatte Berengar, fie werden
Aud) unfre Feinde fein, jedod) an diefen
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Gefibrten habt ihr Waffenbriider. Krieg
Gntbliiht dem Bund mit diefer Jungfrau, Krieg,
NAusd dem Benedig groB hervorgeh'n foll,
Denn feht, um ihre Stirne gldnst der Sieg!
Zimoleon (heimlid ju Balerio).
Du Hhajt's gehort, er hat jhon itber Krieg und Friebew
Bei fid) bejdloffen; der Tyrvann ijt fertig.
(Saut ju Gandiano.) :
@3 ift ein Feftmahl im Palaft bereitet,
Jit's Dir genehm? Die Bedjer und Trophden
Gind Dir su Chren aufgeftelt, dem Mahle
Folgt Gonbelfahrt und Tang.
Candiano.
Damit ihr feb’t,
Wie fehr mir’3 Crnft ijt, Cud) nidht su verlegen,
Und jebe Biirgidhaft ded BVertrauend Cud
Bu geben, heif’ i) biefe fidh entwaffnen,

(Auf die Trabanten deutend, die auf feinen Wint die Lange ablegen.)
Mnd lege felbft von mir mein Shwert, als Pfaud
Ded Frievend und der Cintradt. Leget aber
NAud) eured ab. '

imoleon.

Dag Tann gejdeh’n — pier liegt's.
‘Singg, Der Doge Candiano. 9
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Valerio.

Jd folge Deinem Beifpiel.

Sedyste Scene. |

(Beonarda tritt auf.)
Candians (ju Leonarda).
RNun willfommen!
Seonarda (cafd und Heimlid).
Leg’ nidht Dein Shwert von Dir, heip’ Deine Wadjen
Sid) nidht entwaffnen.
Candiano,
Dad ift alte Sitte,
Und fteht bem Sieger wohl.
feonarda.
€8 ift Dein Tod!
Candians.
Beforge nidts, id) habe nidhtsd ju fiirdhten.
. feonarda.
S bitte Didy, glaub’ mir, ad) fiehft Du nidht,
Wie Aller Blide nad) unsd jielen, wie
Sie Alle {hon mit Argwobhn auf und jdhauen,
Sie wollen Did) ermorden, fieh, wie fie )
Die Doldje judhen.
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Candiano.

Komu’, laf) ungd am Feft
Mit frohem Muth theilnehmen.

! (Wil vorgehen, fie Halt ihn uviid.)
feonacda,
Hiite Did

Bor ihren Kringen, ihren Gbldbpofalen,
€3 lauern Gift und Dold) darunter, o

S weip e3.

Timoleon (qu Balerio).
Diejes Weib vervdth ung,
Bring’ {ie hinweg von ihm.
Palerio.
€r glaubt ihr nidt.
3 Candiano (ju Leonarda).
Wenn fie mid furcdhtlod feh’n, o wird da3 aud)
Den fdlimmiten meiner Feinde mir gewinnen,
Und jeben finftern Plan entwaffnen. Komm!
b fithre Did) su meiner Holben Braut!
) Leonarda.
Sd warne Did) nod) einmal!
Candiano.

RNidht3 mehr!
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£tduuthm
Willft Du

Durdaus nidt horen, gut, jo follen die
Mid) horen. Venetianer! Wie? Jbhr hulbigt
Der Fremben da, der Schlangenfonigin,
Die, eine zweite Helena, dem Haus
Ded Friebend Jwietvadt bringt und Untergang?

Tandiano.
Was hor’ ih? Mutter, Mutter!

feonarda,

" Bitte midh,
Dap id) fie nidht, die Feindin, von mir ftope,
Dap id) ald Magd. fie dulbe.
Willa.
Mein Gemahl,

Jd fleh’ vor einer Rafjenden, id) bitte,
Grrette mid) vor ihr!

feonarda.

- Gdldgt nur in mic
Gin Mannerhery? Jhr duldet fie, die Arge,
Werft eud) dodh hin, und laft eud) von ihr treten!

Candians. '

Gie ift wabnfinnig, o bringt fie hinweg!
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Leonarda, '
ort Venetianer, hort erft mid: ber Rduber,
Der eud) jo lang gehohut, der eudy gepliindert, -
Der eure Sohne, eure Briiber eud
®emordet hat, ben ihr, wenn ihr ihn muﬁtet
Bum Sdanbdpfahl {dleifen rwiirdet: diefer Rauber,
Mein Sohn ba ift e3, euer Doge da,
3t Lasco, der Corjar,
Candianos (greft jein Shwert wieder auf).
Wer jagt das?
Die Mutter! fie! Das jagteft Du, das Du?
 wille
Cntieplid), o entjeplid!

Seonarda,
Hab’ id) Redht?
Jetst wirft Du fimpfen, Sohn! i) habe Did
Gerettet, denn jept wirft Du Herridhen, ober
Mit Chren fallen. Himmel, nun zu dir
Und beinen Heiligen!
(Steigt die Stufen jur Kirde hinan.)
Tandiano (wie oben).
‘ Ha! — Weipt Du, Muiter,
LWer bdiefes Wort gejproden hat, mufp fterben!
Valerio (hart ihn).
Bedenfft Du, was Du Jpridft?
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V Candiano.
Stimm’ nur ein
Mit Deinem Beter in der Anbern Flud!
Das gleidht Dir! Losdgelaflen ift die Holle,
Was Hatt’ id) nod) su {donen? Keines, Keines!
Jbr fallet ab von mir wie lofer Sand, '
Wenn'd unten bebt, in Shliinde bridht die Crde,
Und Feuer ziingelt auf. Wad bift Du, dbu
Nidtawiirdigleit in Anjeh’n, Mord verfleidet -
gt Freundidaft. Ale feid ihr nur Verrdtber,
Und wie BVerviither will id) eud) behandeln!
RKommy’, Konigin BVenetia’s, fomm’ jur Kirde!
Valerio (u ven Seinigen).
Wehrt ihm den Gintritt!
Candianao. |
Mir?
Valerio, .
Ja Dir, denn Dy,
Denn Du bift Lasco, der Corfar!
Candiano.
So {tich

3 diefem Glauben.
(Gr erfidht ibn.)
Timoleon.

Mord! Weh’ urig! heran!

<



b et jept, Biirger! wer suriidgelehrt ift.
Grgreift ihn, todtet ihn!
(Die Sturmglode tont.)
Cridlaget ibn,
Den Morber, den Corfaren!
Candiano.
et zu und
Frabanten! Sdirmet euve Hervin, bringt fie
An Borbd!
"Willa.
- Canbiano, hor'ft Du nidt die Gloden?
Sie lduten ungd jur Trauung! i
| Candiano.
Miv allein
Bu Grab.
Willa.
Jd bin bet Dir.
Candians.
RNein! Du bift jhuldlos.
Willa
Und gilt's su fterben, bin aud) id) bereit.
Candians.
So fomm’, wiv werben ung vertheidigen.
2 RKonigsfind! fo hatt’ id’s nidht gemeint,
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Candiano.
Stimm’ nur ein
Mit Deinem Jeter in der Andern Fludy!
Das gleidht Dir! Losgelaflen ift die Holle,
Was hatt’ id) nod) zu {Honen? Keined, Keines!
3t fallet ab von mir wie lofer Sand,
Wenn’d unten bebt, in Sdliinde bridht die Crde,
Und Feuer siingelt auf. Was bift Du, dbu
Nidtswiirdigleit in Anjeh’n, Mord verfleidet -
Jn Freundjdaft. Ale feid ihr nur Berrdther,
Uind wie Verrither will idh eud behanbeln!
Komn’, Kibnigin Venetia’s, fomm’ jur Kivde!
Valerio (au den Seinigen).
Wehrt ihm den Gintritt!
Candiano.
Mir?
Valerio.
Sa Dit, denn Du,
Denn Du bift Lasco, der Corjar!
Candiano.
So ftich

3 diefem Glauben.
(Gr erftiht ihn.)
Timoleosn.

Mord! Weh’ und! heran!



b febt jept, Biirger! wer zuriidgeledhrt ift.
Grgreift ibn, todtet ihn!
(Die Sturmglode tont.)
Cridlaget ibhn,

Den Morder, den Corjaren!

Candiano.

Her zu un3

Trabanten! Sdirmet eure Herrin, bringt fie
An Bordb!

"Willa

- Canbiano, hor'ft Du nidt die Gloden?

Sie lduten ungd jur Trauung! '

Candians.

Mir allein

Bu Grab.
: Willa.

Sd bin bei Di.
Candiane.
RNein! Du bift jhuldlos.
Willa.

Und gilt’s su fterben, bin aud) i) beveit.

Candians.
So fomm’, wir werden ung vertheidigen.
D RKionigstind! {o hatt’ idy’s nidyt gemeint,



Gimoleon.
Gtoft fie uriid mit Rudern und hinunter!
Dringt vor! i fithr’ eud), Benetianer! Niemald
Goll ung ein fremd Gefel Das Redt der BViter,

Und unfre FFreiheit rauben! Kommt, dringt vor!
(Gr ftiivmt mit Bielen gegen den Palaft.)

Hierher, und weide Keiner! Sdhleudert Steine!
3 bitt’ eud), haltet Stand. Wer weidht, weif nidt

Wofiir wir fampfen. Wollt ihr Knedhte werben?
" (Gr wird uriidgedrdngt.)

Berfludht! €3 ift unmiglidh. Diefe Langen
Gteh’'n wie die Feljen — Sdhleudert Feuerbrdnbde
Dem Rauber auf fein Hausd! — Bernardo! wie?
Was zogerft Du? Jd jah Didh) nidht im Kampf!
Da von BVenedigd fernften Stragen her
Das Volf fidh) waffnend und ju Hilfe fommt,
Da jigerft Du? '

gernardo.

Canbdiano war mein Freund!

Timoleon.
Gr war Dein Freund? Wer Aller Feind ift, Lann
Dein Freund nidht fein. Furchtbarer, al3d ihr bdenft
3it die Gefahr, denn wiirbe diejen Dogen
Der nidfte Tag ald Sieger feh’n, jo wiirde
Die Jufunft unjred Staated {dhon im Keime
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Lergiftet werden; dod) die Freiheit wadt,
Die inn've Kraft wird fiegen, dap beveinit
LBenedbig nod) al3d erfte Stadt der Crde,

A3 Komnigin de3 Weerd gepriefen werbde.
Sernardo.

Ob jduldbig odber nidht, ob Gut’, ob Bife3

Sein ungeftiimes Hery gewollt, er finft

Dabin mit diefen madtigen Entwiirfen

Und Fithnen Planen, gleid) dem SHhaum der Fluth,

Augd ber fid) diefe Quadbern und Gewdlbe

Nnd diefe Pfeiler fid) erheben. Deveinjt —

€3 fommt der Tag, ba fordert fie aud) died

Buriid in ihren Shoof, wie alle Madt

Und Crdengrofe untergeht — Ha fieh’ —

Dasg Feuer hat die Jinnen {don erfafit!
imoleon

Wenn aud) basd lepte Hausd in Ajde finft —

Gr fann {id) feinen Augenblid mehr- halten!
Sernardo.

Canbiano ift verloven, denn ihn reift

Die Sduld in feinen Fall, i) aber lege

Die Hand nidht an bei jeinem Strafgeridht.

Candiano (erfdeint vor bem Thot.)
Barmberzigleit! mein Weib erftidt.
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gernardo.
. Lap mid
Qinauf. Jd will fie retten.

imoleon.

Qalt! wart nodh! —

Triumph! Gr fommt!
Candiang,
Jhr habt mein Weib erfticdt,
Hort jept! Die Geifel, die eud) {hlug, war id,
Ja idh) war der Corfar — durdftoht mid. Jd
Berjprad) ihn eud.

(Gr wirft fid in die Waffen der Gegner, und fintt ujammen.)

3 dent, id) Hielt mein Wort!
(Rivbt.)
feonarda
(exidheint auf den Stufen der Rirde).

Jd bat einft um Geredtigleit fiir Did,
Und heut’ um Deinen Sieg — vergeblidh beides,
Nun bridh bervor.in Fluthen, Meer Ded Leidens !

(Der BVorhang filt.)
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